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ДЕЙСТВУЮЩИЕ ЛИЦА:

ОТЕЦ (доктор наук Эдуард Помпе, восемьдесят лет)

МАТЬ (доктор наук Геда Помпеова, урождённая Полакова, семьдесят восемь лет)

ШАРКА, их дочь (сорок восемь лет)

ДУШАН, их сын (пятьдесят четыре года)

ВИТЬКА, его жена (сорок восемь лет)

ИВАН, младший сын супругов Помпе (пятьдесят лет)

ТАТЬЯНА, его жена (двадцать восемь лет)

СОСЕД (господин Крженарж, семьдесят лет)

«Истории о чудесах, как правило, выдают, что рассказчик черпает 

сведения из вторых рук. В то время, как я видел всё своими собственными глазами. 

Это произошло на ступенях синагоги. К раввину бросается женщина с мёртвым ребенком на руках: «Сделай чудо, учитель. Воскреси его».

Раввин-чудотворец воздевает очи небесам и произносит волшебные слова. Все вокруг замирают в  безграничном напряжении».

«И что ребенок? Ожил?»

«Не ожил».

«Значит, чуда не случилось

.«Понятное дело. Но я видел всё своими собственными глазами».

(Старый анекдот)

ДЕЙСТВИЕ ПЕРВОЕ
По проходу зрительного зала идет СОСЕД. Он одет в рабочий комбинезон и рубашку, 

на плече у него – коса. Он насвистывает атональную мелодию, типичную для людей, лишенных музыкального слуха. Направляется на сцену, но там лишь прислоняет косу к порталу и удаляется в боковую дверь. 

На фоне его затихающего свиста поднимается занавес.

Холл семейной виллы, обставленный в духе функционализма 30-х годов прошлого века. 

Из холла слева направо ведут четыре двери:  дверь в ванну с туалетом (дверь номер один), рядом дверь, ведущая в сам дом (дверь номер два), рядом с ней – дверь в подвал и в мастерскую (дверь номер три) и ещё рядом, крайняя справа, - входная дверь с улицы и из сада (дверь номер четыре). Между дверями номер два и номер три находятся белые лакированные дверцы деревянного встроенного шкафа. Над сценой висит люстра строго геометрической формы. На переднем плане – журнальный столик и три стула, тоже в строго функционалистическом стиле. Дверцы шкафа, все остальные двери и мебель несут следы примерно полувекового использования, они потёртые и выцветшие. 
Под потолком, и особенно в углах помещения, видны подтёки от дождевой воды, 

просачивавшейся сквозь протекающую крышу.
ДУШАН (отпирает дверь номер четыре, прячет ключ в карман и входит в холл).  Нигде никого. Так я и думал.

ВИТЬКА (входит вслед за ним, говорит тихо).  Доброе утро. (Прижимает палец к губам). Они еще спят.

ДУШАН (открывает дверь номер два и кричит в неё).  Именем закона.

ВИТЬКА. Не кричи.

ДУШАН (кричит).  Aufmachen! Geheime Staatspolizei!

ВИТЬКА (под нос).  «Не давай канарейке паштет».

ДУШАН.  Что? Витька, я тебе уже сто десять раз повторял: я не знал, что паштет испортился.

ВИТЬКА. Да всё ты знал. Просто ты не хотел её держать. Ты сам сказал: никаких канареек. И я знаю, почему. Во-первых, потому что она к нам прилетела и была у нас нелегально. Во-вторых, потому что тебе не хотелось за ней ухаживать. Но, главное, потому, что ты хотел отравить детям и мне всю радость. И чтобы я ещё как-нибудь всё загладила, чтоб и дальше выдавать тебя  за доброго папу. 
ДУШАН.  Это я-то не добрый?

ВИТЬКА. Знаешь что, Душан? Пойдём-ка домой. Ты не справишься.

ДУШАН.  Я добр. Как никогда. 

ВИТЬКА.  Как в прошлый раз. Ты одержим семейным демоном. 

ДУШАН.  Ты имеешь в виду гестапо? Ладно. Согласен. Это было не смешно. Гестапо вычёркиваем.

ВИТЬКА. И не вздумай выделываться. 

ДУШАН. Ни чуточки. 
ВИТЬКА.  И не забывай, зачем нас пригласили. 

ДУШАН. Из-за наследства.

ВИТЬКА. Они протягивают тебе руку для примирения. За завтраком сами тебе об этом объявят. 

ДУШАН. А я должен делать вид, что всё в порядке. 

ВИТЬКА. И сказать отцу, что сожалеешь о том, что ты ему сказал в прошлый раз. Сделаешь это? 
ДУШАН. Только потому, что ты так хочешь.


ВИТЬКА.  Я думала, что этого хочешь ты. Но если это не так…


ДУШАН.  Не волнуйся. Всё, о чём мы договорились, остаётся в силе. 

ВИТЬКА.  А что, если отец опять будет притворяться, что не узнаёт тебя? Если скажет: здравствуй, Иванек.


ДУШАН. Я к этому готов.
ВИТЬКА.  А если он спросит: тебе что-нибудь нужно?

ДУШАН.  Я страшно разозлюсь, потому что это значит: от меня ты ничего не дождёшься. 

ВИТЬКА.  Вот видишь. Нет смысла. 

ДУШАН.  Есть. Я буду держать себя в руках. Я справлюсь.

СОСЕД (стучится снаружи в дверь номер четыре, открывает её и остаётся стоять на пороге).  Здрасьте, господин министр. Моё почтение даме. Я ваш сосед. 

ВИТЬКА.  Да ведь мы знакомы. (Привлекает внимание ДУШАНА, задумавшегося о чём-то своём). Душан…

ДУШАН.  Конечно, господин Крженарж. Только я уже не министр. 

СОСЕД.  Я знаю, господин министр. Но вот не могу я на это смотреть. Люди спрашивают, как оно там. 

ДУШАН. Плохо, господин Крженарж. Соответственно тому, каковы мы сами.

СОСЕД (заслышав шаги за дверью номер три, говорит быстро).  Ну-ну, не буду вас задерживать. (Выходит в дверь номер четыре и закрывает её за собой.)
ОТЕЦ (входит в дверь номер три, видит ДУШАНА и ВИТЬКУ). Доброе утро, Иванек. Что такое? Что-то случилось? 

ВИТЬКА. Здравствуйте, папа. Как ваши дела? 

ОТЕЦ (словно не замечая Витьки, обращается к ДУШАНУ).  Тебе что-то нужно?

ДУШАН. Мы пришли минута в минуту. Ровно девять. 

ОТЕЦ (ему послышалось «хороший день»). Да, да. Прекрасный день. Конец июня как-никак. 

ДУШАН (пародирует ОТЦА). Солнцестояние было неделю назад. Свет идёт на убыль. Дни становятся короче. Скоро святая Анна – холода рано. Осень близится. 

ВИТЬКА.  Душан.

ОТЕЦ (как будто не слышал и потерял нить разговора). Так, так. Послушай, у тебя нет ключа? Номер двадцать два. Или разводного?

ДУШАН (продолжает передразнивать Отца). Так, так. Скоро Рождество. 

ВИТЬКА.  Душан, веди себя прилично.

ОТЕЦ.  Разводной ключ. (Оказывается, он держит в руке французский ключ.) Не подходит. У тебя нет, правда? (Кладёт французский ключ на столик и  направляется к двери номер три.) Ну ничего, я его подпилю. Напильник у меня, к счастью, есть. (Исчезает за дверью номер три, закрыв её за собой.)
СОСЕД (выглядывает из-за двери номер четыре, остаётся стоять на пороге). А я вот и говорю, господин министр, вы ведь этого так не оставите, да? Вы возьмёте все в свои руки, правда?

ДУШАН. Я, господин Крженарж? Я вышел из игры. 

ВИТЬКА.  Душанчик, госплдин Креженарж говорит вовсе не о политике. 

СОСЕД.  Ваш отец в форме. Для своих восьмидесяти. Но это уж чересчур. 

ДУШАН. Опять ремонтом занимался?

СОСЕД.  Вчера с утра. Прибегает жена, говорит: Боже мой, он на крыше. И кисть в руках. Я говорю: господин доктор, ну что же вы не сказали? Сын вам быстренько всё покрасит. Дёшево и с гарантией. 

ВИТЬКА.  Это мило с вашей стороны, господин Крженарж.

СОСЕД.  Ну да. А он меня гнать. Я говорю, что вам пожалуюсь. А он – что якобы привязан. А я ему –  что поскользнется если, то шею сломает. Ведь это на нашей совести будет. (Слышит шаги за дверью номер три, исчезает за дверью номер четыре и закрывает её за собой.)

ОТЕЦ выходит из двери номер три и закрывает её за собой. Несёт большой напильник по металлу, берёт со стола французский ключ и демонстративно примеривается, если сможет им подпилить сорванную резьбу. 
ОТЕЦ.  Острый, как меч. Довоенная работа. Оригинальный «Золинген». (Уходит в дверь номер три и закрывает её за собой.)
МАТЬ (тяжело ступая,  входит в двери номер два).  Дети. Я боялась, что вы передумаете. (Обнимает Перворождённого, ВИТЬКЕ протягивает руку, не переставая при этом говорить.) Мы так долго не виделись. Два года. Я всё время себе это воображала. Воскресенье, как в прежние времена. Мы вместе позавтракаем и пойдём на Медлан. Как тогда, когда вы были детьми. Наверх, к часовне. Все утрясётся, и всё будет хорошо. Но ситуация немного осложнилась. Он ушёл. 

ДУШАН.  Кто? Павел? Почему? Когда?

МАТЬ.  Сегодня ночью. Как мальчишка. И ребёнка с собой забрал. 


ДУШАН.  Но почему? Почему?

МАТЬ.  Потому что он ублюдок. Как и его отец. Это у них семейное. 


ДУШАН.  Павел не ублюдок.


МАТЬ. Ты хочешь, чтобы мы поругались? Пожалуйста, не начинай. 


ДУШАН.  Как она это восприняла?


МАТЬ.  Шарка? Мужественно. Она готовит завтрак. Но ведь, знаешь, она его любила. 

ВИТЬКА выходит в дверь номер два.

МАТЬ (ВИТЬКЕ). Ты ей поможешь? Но о Павле ни слова. Чтобы она об этом не думала.

ДУШАН. Мама, скажи правду: у неё опять началось?

МАТЬ. Что? С ней все в порядке. Я сказала: Шарка, теперь тебе нельзя падать духом. У тебя есть обязанности. Я скорее за отца боюсь. 

ДУШАН. Выглядит он как обычно.
МАТЬ.  Но только вот ночью говорит: дай ключи от машины. Спрашиваю: куда едешь? А он: это моё дело. Я на это: никаких тебе ключей не будет. Я знаю, что бы он сделал. 

ДУШАН.  Господи. С кем? С Павлом?

МАТЬ.  Не надо его недооценивать. Он восхищается немцами, а в семейных делах – как итальянец. 


ДУШАН.  Ну и что бы он сделал? Подстрелил бы его из своей старой хлопушки?


ОТЕЦ (входит в дверь номер три и закрывает её за собой).  Хрясь! Рукоятка. (Показывает напильник с треснувшей деревянной рукояткой.) Треснула. 

МАТЬ.  Эда, не уделишь нам внимание?

ОТЕЦ.  Конечно. У меня есть запасной. (Выходит в дверь номер три и закрывает её за собой.)
ДУШАН.  А вы, мама, рассчитывали на то, что он с ней останется?

МАТЬ.  С Шаркой? Он обещал.

ДУШАН.  Пока не узнал, что с ней. 

МАТЬ.  Она довела себя до этого. Когда у неё впервые случился припадок, я спросила: Павел, что теперь? Развод? А он: католики не разводятся. 

ДУШАН.  Даже католики не всё могут выдержать.

МАТЬ.  Ты его оправдываешь?

ДУШАН.  Я никогда не оказывался в таком положении. Я не имею права его осуждать. 

МАТЬ.  А папа и я – да. 

ОТЕЦ (входит в дверь номер три, придерживая левую руку, с указательного пальца которой на пол капает кровь). Соскочила, бестия.

МАТЬ.  Господи, Эда. Ты покалечился. 


ОТЕЦ.  Ослабли. Тиски. Не понимаю, как. Старые. Немецкие. А напильник – прямо по пальцу. 

ДУШАН (осматривает рану). До кости.

МАТЬ (вскрикивает). И так всё время. Ну на что он взялся пилить?

ОТЕЦ.  Дерзнул. Злодей.

МАТЬ (кричит).  Сейчас же к хирургу.

ОТЕЦ.  Зачем? Пальцу конец. А если быть заражению крови, то так или иначе его не избежать.


ДУШАН (открывает дверь номер два и кричит в неё).  Витька!


ВИТЬКА (входит в дверь номер два, видит, что произошло и реагирует очень спокойно).  В машину. За аптечкой.

ДУШАН выбегает в дверь номер четыре и закрывает её за собой.

ОТЕЦ (садится за стол).  Если я упаду обморок, запомните –  в больницу я не хочу. Хочу умереть дома. 

ДУШАН (возвращается в дверь номер четыре, закрывает её за собой, в руках у него – автомобильная аптечка).  Бинт? Вату? Остановить кровь?

ВИТЬКА (открывает аптечку, достаёт из неё антисептический спрей).  Не задавать лишних вопросов. (Опрыскивает пораненный палец спреем.)

ОТЕЦ (видно, что палец ему сильно щиплет.) Мне плохо.

МАТЬ.  Он как ребенок. Ему бы всё играть.

ШАРКА (входит в дверь номер два, совершенно не замечая, что происходит, и упорно продолжает обращаться к ДУШАНУ). Tschüss, du. Ich danke dir herzlich für die Gelengenheit. Ein Paar Probleme des Nibelungenlieds mit dir zu behandeln. Erstens: ich habe eine Studie gelesen über die Beziehung zwischen Kriemhilde und ihrem Mann. Meine Frage lautet:

ВИТЬКА.  Пластырь.

ШАРКА.  Sind die Theorien von Freud und von seinen Schülern nich fähig, einen Text wie Das Nibelungenlied glaubwürdig zu interpretieren?

ВИТЬКА.  Ножницы.

ШАРКА (ДУШАНУ).  Ты можешь мне ответить, чёрт побери?

ДУШАН.  Не могу.

ШАРКА.  Даже если я попрошу? Для меня это принципиальный вопрос: можно ли исключительно современную аналитическую точку зрения применить к Нибелунгам? Старогерманский эпос зиждется на иной системе ценностей, отличной от нашей. Кримхильда убивает по иным соображениям, чем современная женщина?

МАТЬ (ВИТЬКЕ). Что ты делаешь?

ВИТЬКА.  Бантик.

МАТЬ (недоверчиво). Что это?

ВИТЬКА.  Практически то же самое, что зашить.

МАТЬ.  А может, было бы лучше наложить швы?

ВИТЬКА.  Было бы лучше.

ШАРКА (ДУШАНУ). Я думаю, что можно.

МАТЬ. Слышишь, Эда?

ШАРКА (ДУШАНУ).  Ты будешь со мной говорить или нет?

ДУШАН (ШАРКЕ).  Я не германист. И не философ.

ШАРКА (ДУШАНУ).  Это общая проблема, а не специальная. И у юриста об этом должно быть своё мнение.

ВИТЬКА.  Вот так. (Заканчивает обрабатывать рану.)

ОТЕЦ.  А мне можно будет с этим работать?

ВИТЬКА.  Решительно нет, папа. Пока рана не затянется.

МАТЬ.  И потом нельзя. Это было последнее предупреждение. В следующий раз дело кончится больничной койкой. 

ОТЕЦ.  Сидеть в покое? Ну, часик я могу посидеть.

ДУШАН (МАТЕРИ об ОТЦЕ).  Он слышит всё хуже и хуже. 

МАТЬ. Он слышит всё так же. (Кричит в сторону ОТЦА, чтобы тот не мог сказать, что не слышал.) Он придуривается. Но этого больше не будет. Вот возьму всё это барахло – и в помойку. 

ОТЕЦ.  Немецкий французский ключ? Только попробуй. Где ты найдешь новый?

МАТЬ.  Дети, я сто раз его просила: позовём человека, и все дела. 

ШАРКА.  Душан, ты слышишь? Я утверждаю, что в анализе произведения допустимы все методы. Например, Деррида со своей деконструкцией очень либерален в отношении методологии. 

ДУШАН.  Слава Богу, разумная мысль. Я за ним сбегаю. 


ШАРКА (ДУШАНУ).  За Дерридом?


МАТЬ (непонятно, обращается ли она к ДУШАНУ или к ШАРКЕ).  Подожди.

ШАРКА.  Какая-то глупость – и то вам важней меня. 

МАТЬ.  Эда, признайся, наконец, что ты не справишься. Дому необходим капитальный ремонт. Крыша дырявая. Трубы текут. Пятьдесят лет всё это ржавеет и гниёт. Душан всё организует.

ШАРКА.  А кто организует то, что нужно мне?

МАТЬ.  Ты не мастер. Ну, так что?

ОТЕЦ.  Французский ключ, сделанный в Германии, выбросит разве что сумасшедший.  

ШАРКА.  Слышите – кто организует то, что мне нужно? Никто. 

ДУШАН. Успокойся. 


ШАРКА.  Слова, слова, слова. Это ты умеешь. А протянуть руку помощи – это нет. Но я решу проблему. Радикально. (Уходит в дверь номер два и оставляет её открытой.)


ДУШАН.  Сара, не дури. (Хочет идти за ней.)


МАТЬ (ДУШАНУ). Ты опять зовешь её Сарой? Почему?


ВИТЬКА (МАТЕРИ).  Ему нравится доставлять другим радость. Но он больше не будет. (ДУШАНУ.) Правда, Душан? (МАТЕРИ.) И поговорит с папой. (ДУШАНУ.) Но никакого паштета. Как следует. (Уходит вслед за Шаркой в дверь номер два и закрывает её за собой.)

ДУШАН (впервые оказывается лицом к лицу с ОТЦОМ).  Папа.

ОТЕЦ молчит.

МАТЬ.  Пожалуйста, Эда, поговори с ним.

ОТЕЦ молчит.

ДУШАН. Маленький папа.

ОТЕЦ молчит.

МАТЬ. Так он тебя называл, когда был ростом тебе по колено. Ты ему не ответишь?

ОТЕЦ молчит.

ДУШАН. Ах, мой бедненький маленький папа.

МАТЬ (ДУШАНУ).  Он ведёт себя ужасно. Со мной он по полгода не разговаривает. (ОТЦУ.) Эда, ты хотел, чтобы я его пригласила. Что же тебе от него было нужно? Ты хотел продемонстрировать, что всё ещё зол на него? И будешь злиться ещё год?

ДУШАН. Ещё два года. 

МАТЬ (ОТЦУ). Я тебя не понимаю. Он так мило к тебе обратился. 

ОТЕЦ.  Это было из Дидро. Парафраз. Так Жак обращался к господину. Снисходительно. С превосходством. Что же в этом милого?

МАТЬ (ДУШАНУ).  Боже, ну и упрямец. Сколько ночей я из-за него проплакала. Я надеялась, что добьюсь хотя бы одного слова: «не плачь». Думаешь, дождалась? Никогда. Он наказывал меня за то, что я ревела. Да, он не говорил «плакала» или «рыдала», он говорил «ревела». Мать как-то сказала мне: «Этот твой человек, Геда, он и не человек вовсе. Как ты его можешь любить?»

ИВАН (за сценой).  Именем закона, откройте. (Входит в дверь номер четыре и закрывает её за собой). Полиция. 


МАТЬ.  Иванек, проходи. А где Танечка? А Петя?


ИВАН.  На улице. Кормление. Понимаешь, это ритуал. А как Шарка? Ей лучше?


МАТЬ.  Держится. 


ИВАН.  А это что? (Рассматривает кровавые пятна на полу.)

ДУШАН (тихо под нос). Йозеф, насмеши нас.


ИВАН.  Вы кого-то убили?


ДУШАН.  Браво. Я так и думал, что он отличится.


МАТЬ (ДУШАНУ).  А ты не поздороваешься с братом?


ДУШАН.  Если бы я знал об этом раньше, я остался бы дома.


МАТЬ.  Если бы ты знал что? Что он придёт? Он нам родной, как и ты.


ДУШАН.  Конечно. Я просто повторял формы глаголов прошедшего времени в условных предложениях: Hätte ich es gewusst, wäre ich zu Hause geblieben.


ИВАН (МАТЕРИ).  Скажи ему, пусть катится.


МАТЬ.  Что с вами случилось? Двадцать лет вы жили душа в душу. Выставлять родителей дураками – это у вас само собой получалось. Так относитесь друг к другу как братья.


ДУШАН.  Вряд ли получится. 


МАТЬ.  Не выдумывай. И не зови его Йозефом.


ДУШАН.  А разве его не так назвали? В честь Сталина?


МАТЬ.  Свои остроты прибереги для Витьки. Да только с ней ты не осмелишься.  

ИВАН.  Оставь его, мамуля. Он дурак.


ДУШАН.  Но не настолько, чтобы брататься со стукачом.


ИВАН.  Мамуля, а можно дать ему по морде?


МАТЬ (ИВАНУ). Только попробуй. (ДУШАНУ.) Душан, я запрещаю. Иван не был стукачом.


ДУШАН. Прости. Согласен. Стукач по сравнению с ним – это личность)


ОТЕЦ (следил за предшествовавшим диалогом и теперь прекращает конфликт между братьями, как если бы он был ему неприятен). Иванек, у тебя нет ключа? Номера двадцать два?

ИВАН (отворачивается от ДУШАНА, и напряжение ослабевает; кричит ОТЦУ, как глухому).  На что тебе?


ОТЕЦ.  Значит, нету?


ИВАН.  В следующий раз привезу. Хорошо?


ОТЕЦ.  Я знаю, большой. Или разводной. И такого нет?


ИВАН (кричит). Тебе прямо сейчас нужно?


МАТЬ.  Ничего не обещай, Иван. Это не может так продолжаться.


ИВАН.  Он опять играет в сантехника?


МАТЬ.  Только посмотри на него. Ещё и не начинал, а уже чуть кровью не истёк. (ОТЦУ.) Эда, нам уже недолго осталось. Ну почему хоть эти последние годы мы не можем пожить, как люди?


ОТЕЦ.  Твоя мать, Иван, была приличным юристом. А ни в чём другом она не разбирается. 


МАТЬ.  Она хочет кухню, ванную и прачечную, чтобы можно было готовить, мыть и стирать. И это её абсурдное желание пока не исполнилось и не исполнится. О саде я вообще не говорю. Трава – метр в высоту.

ОТЕЦ.  Ты сможешь отремонтировать газонокосилку? Нет. А я – да. Но придётся подождать, пока у меня руки до неё дойдут. Языком траву не скосишь.


ИВАН.  Завёл шарманку.


ДУШАН.  Я сбегаю к Крженаржам. Сбегать?


ОТЕЦ (МАТЕРИ).  Если ты этого типа с косой пустишь в дом, если ты только с ним заговоришь, то я приму крайние меры.


МАТЬ.  Видите? Слышали? И вот с этим вы оставили меня один на один. Вот так я и живу.


ИВАН.  Не драматизируй. Сантехников полна телефонная книга. Не устраивает Крженарж – сними трубку, и все дела. 


ОТЕЦ.  Я не хочу, чтобы в дом приходили чужие люди, всем понятно?


ИВАН.  Потому что они халтурщики?


ОТЕЦ.  Они дают наводку ворам. Не пройдёт и недели, как нас обворуют.


ИВАН.  Не сердись, отец, но это чушь.


ДУШАН.  Да уже одно то чушь, что его Крженарж не устраивает. Только скажи, мама, и я его приведу. (Демонстративно направляется к двери номер четрыре.)

ОТЕЦ (садится за стол, хватается за сердце). Что он сказал?


МАТЬ (ДУШАНУ и ИВАНУ).  Знаете, что? Оставьте свои советы при себе. (Её решимость ослабела, и теперь её охватывает сочувствие к ОТЦУ.) Эда, тебе плохо?


ОТЕЦ (судорожно хватается обеими руками за сердце, говорит слабым голосом). Ничего.


МАТЬ (суёт руку в карман, вытаскивает упаковку с лекарством, отделяет одну таблетку, обращается к Перворождённому и ИВАНУ). Сердце. (ОТЦУ.) На, возьми. 


ИВАН. Что он принимает?


МАТЬ.  Ланатосид.


ДУШАН.  Плацебо.


ОТЕНЦ.  Что он говорит?


МАТЬ.  Что тебе станет лучше.


ОТЕЦ.  Не лги. Он сказал «плацебо». В смысле, что у меня ничего не болит. Что я симулирую. Тахикардию. Систолические шумы. Я, значит, ипохондрик. Спасибо. Большое спасибо.

МАТЬ.  Успокойся, Эда. (ДУШАНУ и ИВАНУ.) У папы возрастная ишемия сердца. Работать по дому он может. Чужая помощь ему не нужна. 


ТАТЬЯНА (выглядывает из-за двери номер четыре, она напугана).  Золотце, скорей. 


ИВАН.  Да, золотце. (Выбегает в дверь номер четыре и закрывает её.)


МАТЬ.  Что случилось? Пете тоже стало плохо?


ДУШАН.  Да нет, просто его стошнило. 


МАТЬ.  Бедняжка. А откуда ты знаешь?


ДУШАН.  После еды он всегда блюет.


МАТЬ.  Душан, о вашем Мареке мы и слова худого не сказали. Как там мы его называли? Южная птичка. А он при этом каркал, как ворона. Или говори о моих внуках хорошо, или ничего. 


ДУШАН.  А разве он не сблевал? Сблевал. Ничего худого я в этом не вижу. 


МАТЬ.  Перестань, а не то скажу Витьке. 


ИВАН (входит в дверь номер четыре, держит мокрую пелёнку таким образом, что становится ясно – она запачкана чем-то неприятным).. Он набивает рот, как будто три дня не ел. (Выходит в дверь номер один, оставляя её открытой.)


ДУШАН. Он всегда хватался за сердце, когда хотел чего-то добиться? Я думал, что он размахивал пистолетом. Он держал его в прикроватной тумбочке. Зачем?


МАТЬ.  Чтобы защитить меня. Во время войны. Если бы за мной пришли. 


ДУШАН.  Он стал бы стрелять в гестаповцев?


МАТЬ.  Он был храбрым. Вся семья ходила его уговаривать: Эдуард, брось ты свою еврейку, а не то в концлагерь вместе с ней пойдёшь. А он взбунтовался –  не разведусь и всё. Вот как было, и хватит. А не то скажу Витьке, что ты опять допытываешься.


ОТЕЦ (до сих пор сидел на стуле, глаза были закрыты, как будто он спал).  Как ты думаешь, Геда, мы будем сегодня завтракать?


МАТЬ (хочет выйти в дверь номер два, зовёт).  Шарка!


ИВАН (появляется из двери номер один, в руке держит отжатую и уже отмытую от неприятногое содержимого пелёнку).  Мы тоже так блевали?


МАТЬ.  Не припоминаю.


ИВАН.  Дети до двух лет все время блюют. (Выходит в дверь номер четыре, оставляет её открытой.)

ДУШАН (почти декламирует).  Они остро переживают то, что мы, взрослые, чувствуем намного слабее: от этого мира блевать тянет.


МАТЬ (ДУШАНУ).  Чудовище. (Кричит вслед ИВАНУ.) А вы не пробовали диету?


ДУШАН.  Они придерживаются иного мнения. Они снова набивают ему желудок. Чтобы учился держать себя в руках.


МАТЬ.  Ну как же, чтоб последнее слово и не за тобой осталось? (Уходит в дверь номер два и зовёт.) Шарка, ну что там с завтраком? 


ОТЕЦ. У немцев на этот случай есть точное слово: unbehilflich. 

МАТЬ. Что-что? Кто тут unbehilflich?


ОТЕЦ.  Громче. (ИВАНУ.) Я, Иванек, вообще не понимаю, что она говорит.


МАТЬ (кричит). Я убираюсь. Хожу за покупками. Стираю.  Готовить не всегда успеваю. 


ОТЕЦ. Вот именно. Unbehilflich.


МАТЬ.  Не говори так. А не то я тоже кое-что скажу. Да еще при детях.

ОТЕЦ.  Unbehilflich.


МАТЬ.  Поделом мне. Полвека я только это и слышу. «Беспомощная». По-немецки, чтобы дети не поняли. Знаешь, когда он это впервые сказал?


ОТЕЦ.  Сказки.


ШАРКА (входит в дверь номер два, закрывает её за собой).  Значит, я беспомощная. 


МАТЬ.  Шарка, душа моя, ты дашь нам что-нибудь поесть?


ШАРКА. Двадцать лет у меня лежит приглашение в доцентуру в Гейдельберг. А я здесь в кухарках. От этого и мёртвый бы сбрендил. Беспомощная.


ВИТЬКА (входит в дверь номер два, говорит настолько тихо, что остальные её не слышат).  Пожалуйста, садитесь. Завтрак на столе. 


МАТЬ (ШАРКЕ).  У тебя ребёнок. Доцентура должна отступить. 

ШАРКА.  Ты слышал, Душан? Я должна отступиться. Всегда одна я. Я так больше не могу. Скажи, наконец, что я должна сделать. Скажи. 


ВИТЬКА.  Надеюсь, Душан, что ты дашь нам спокойно позавтракать.


ДУШАН (не слышал Витьку, говорит очень мягко).  Сара, разве непонятно.


ВИТЬКА. Душан, ты меня не слышал?


МАТЬ (о ДУШАНЕ).  Слышал. Но ему нужно выпустить яд. (Хочет увести ШАРКУ.) Не слушай его. И не давай ему коверкать своё имя. 


ШАРКА (продолжает говорить с ДУШАНОМ).  Мне и так всё ясно. Никакого Гейдельберга. В клинику.

ДУШАН.  Тебе уже давно пора туда. 


ОТЕЦ.  Что он говорит?


ШАРКА (рухнув на пол).  Нет.


МАТЬ.  Спасибо, Душан. Спасибо за прекрасное воскресенье. 


ВИТЬКА (очень тихо, себе под нос).  Не давай канарейке паштет.


МАТЬ.  А ты, Витька, не подсказывай ему.


ДУШАН (МАТЕРИ).  Витька тут не при чём. Ты не знаешь историю про канарейку и паштет.


МАТЬ.  Витька знает, что я имею в виду. Если она что-то имеет против нас, то не обязательно внушать это тебе. 


ШАРКА (лежа на полу).  Никакой добровольной госпитализации не будет. Я ничего не подпишу. 


ОТЕЦ.  Что она говорит?


ШАРКА.  Если вы меня туда спихнёте, я убью себя. 


МАТЬ.  Шарка, ну же, успокойся, девочка моя. (Пытается поднять ШАРКУ с пола.) Кто-нибудь, пожалуйста, помогите мне. 

ВИТЬКА пытается помочь, но ШАРКА сопротивляется.


ИВАН (входит в дверь номер четыре).  В него все проваливается, как в бездонную бочку. Готов поспорить, что снова всё выкинет. (Видит ШАРКУ, которая всё ещё лежит на полу.) Шарка, что с тобой? Что они с тобой сделали?


ШАРКА (о ДУШАНЕ).  Он такой беспощадный, Иван. Грубый. 

ИВАН поднимает ШАРКУ, поддерживая её.


ИВАН (поднимает ШАРКУ, гладит её).  Не бойся, Шарка. Я тебя в обиду не дам. Ни врачам, ни прокурору. 


ДУШАН.  Адвокатская контора «Помпе и Помпе», дипломированный защитник вдов и сирот.


ШАРКА (услышав замечание ДУШАНА, взрывается и кричит ему в лицо).  Он меня понимает. А ты монстр. Кто додумался спровадить меня в дурдом? Кто меня туда в первый раз заманил? Ты, один ты. А я всего-то просила – дайте мне отдохнуть, денёк-другой выспаться. Да только ты всё время повторял: в дурдом, в дурдом. Я тебя понимаю. Ты это из-за наследства. Из-за дома. Из-за кучи кирпича. Но тот, кто из-за груды кирпича хочет уничтожить человека, тому самому место в дурдоме.


МАТЬ. Тихо, Шарка. 


ИВАН (ведёт ШАРКУ к двери номер два, но по дороге ещё заскакивает в дверь номер один и оставляет там пелёнку, закрывает дверь номер один).  Правильно. (Даёт ОТЦУ и МАТЕРИ знак, что он говорит это, только чтобы успокоить ШАРКУ.) Пойдём. Приляг, прими лекарство.


ШАРКА (прерывает его).  Я не позволю себя одурманивать.


ИВАН.  Давай поговорим.


ШАРКА.  Зря стараешься. Не буду. (Выходит в дверь номер два.)


ВИТЬКА безмолвно идёт за ними.


ОТЕЦ.  Что она говорит?


МАТЬ.  Не притворяйся, Эда, что не слышал.


ОТЕЦ (прикладывает ладонь к уху).  Кто вышел? Иван?


МАТЬ.   Эда, ты опять?  Опять оставляешь меня с этим один на один?


ОТЕЦ.  Ведь он тут. Или нет? (Направляется к двери номер три.) Иванек.


МАТЬ.  Эда, ситуация изменилась.


ДУШАН.  Изменилась? Шарку нельзя оставлять одну. Иначе она опять это сделает. 


МАТЬ.  Что сделает? Что, по-твоему, она сделала?


ДУШАН.  Всего-то артерию себе перерезала.


ОТЕЦ (возвращается обратно от двери номер три).  Что он говорит?


ДУШАН (кричит).  Перережет артерию, как в Гейдельберге. 


ОТЕЦ (уходит в дверь номер три).  Сказки.


ДУШАН (кричит вслед ОТЦУ).  Кто к ней туда ездил, ты или я?


МАТЬ.  Эда, пожалуйста, не уходи.


В дверь номер два входит ВИТЬКА. Она несёт поднос с завтраком: яичницу, чай, кофе, тосты, масло, джем, сыр, ветчину, сосиски, яблоки, апельсины, бананы, помидоры, огурцы –  и расставляет всё это на журнальном столике.

ВИТЬКА.  Вот завтрак – приятного аппетита.


ОТЕЦ (видит ВИТЬКУ, но опять делает вид, что не замечает её и исчезает за дверью номер три, закрывая её за собой).  В Гейдельберге. Артерию. Всё сказки.


МАТЬ (кричит).  Эда, куда ты?


ОТЕЦ (из-за закрытой двери номер три).  На работу.


МАТЬ (в отчаянии кричит в сторону закрытой двери номер три).  Ты говорил, что мы позавтракаем вместе. Эда!


ОТЕЦ (кричит из глубины подвала за закрытой дверью номер три).  Геда!


ТАТЬЯНА (зовёт из-за двери номер четыре).  Иван! 

ИВАН не реагирует.

ТАТЬЯНА (ещё громче).  Иван! Ну же, Иван!

ИВАН (вбегает в дверь номер два, бросается к двери номер один, берёт пелёнку и направляется к двери номер четыре).  Да, золотце. Уже бегу.


МАТЬ (открывает дверь номер три, кричит).  Эда, ну почему ты так себя ведёшь? Будь молодцом. Ты же можешь. (Строго и громко.) Эда, иди есть.


ОТЕЦ (кричит из глубины подвала).  Какая жесть?


ДУШАН (МАТЕРИ).  Ты-то хоть поешь.


МАТЬ (ей не до еды).  Душан, ты ведь нас просто пугаешь, да?


ДУШАН.  Чем? Что она сделает это снова? Разве ты не видишь? У неё рецидив. 


МАТЬ.  Не строй из себя доктора.

ДУШАН.  Она всё так же ест ананасы?


МАТЬ.  А что, нельзя? 


ДУШАН.  В Гейдельберге она сделала это крышкой от консервной банки. (Изображает, что перерезает артерию.)


ВИТЬКА.  Душан, этот паштет действует безотказно. Но я тебя предупреждаю. Ты рискуешь. (Выходит в дверь номер два.)


МАТЬ (о Шарке).  Врачи сказали, это переутомление.


ДУШАН.  Это было до того, как она это сделала. А потом сказали: маниакально-депрессивный психоз. 


МАТЬ.  В истории болезни они написали «переутомление».


ДУШАН.  Это чтобы меня с ней пустили в самолёт. А иначе пришлось бы везти специальным рейсом Красного креста. А его не было. 


МАТЬ.  Она провалилась на экзамене. Вот и случился срыв.


ДУШАН.  Наоборот. Сначала она заболела и поэтому провалилась, а потом сделала это. Опять заболела – и перестала заботиться о ребёнке. Потом опять – и бросила работу. А теперь в четвёртый раз –  и Павел смылся. Если бы вы признали, что она больна, и вовремя начали её лечить, то никто бы её не бросил. 


МАТЬ.  А разве он тебе не похвастался? Он нашёл себе другую.


ДУШАН.  Павел? После того, что он пережил с Сарой, он ещё целый год на женщин смотреть не сможет.


ИВАН (входит в дверь номер четыре, в руке у него – пелёнка, полная чего-то отвратительного).  Он ужасно упорный. Если бы меня так вытошнило, я бы потом три дня не ел. А он спокойно лопает.


МАТЬ.  Иванек, скажи ему.


ИВАН.  Министру? Плевать на него. (Направляется к двери номер один.)


МАТЬ (ДУШАНУ).  Он её знает.


ДУШАН.  Кого? Ту девицу, с которой Павел обманывал Сару? Хотел бы я на неё посмотреть.


МАТЬ.  Приходи в суд.


ДУШАН.  Вы будете судиться?


МАТЬ.  Не оставлять же ему Маркету. 

ДУШАН.  Если о ней кто и заботился, так только Павел.


МАТЬ.  А мы докажем, что больше он о ней заботиться не может. 


ДУШАН.  Сара тем более.


МАТЬ.  Не хуже других матерей. И в последний раз прошу: не зови её Сарой. Я знаю, почему ты это делаешь, и я тебе запрещаю.


ДУШАН.  Доверить ребенка психопатке – это убийство.


ИВАН (возвращается из-за двери номер один).  Мы докажем, что это он психопат. А к тому же бабник.

ОТЕЦ (выглядывает из-за двери номер три).  Иванек. Мне показалось, что я слышал твой голос. Заглянул всё-таки к нам. (МАТЕРИ.) Как долго он здесь не появлялся? Год? А где Танечка? А Петя?


ИВАН (немного растерян от сказанных ОТЦОМ слов, которые кажутся совершенно лишёнными здравого смысла).  Хорошо. Отлично. Оба передают тебе привет.


ОТЕЦ.  Слава Богу. Это самое главное. Здоровье.


МАТЬ (ИВАНУ).  Хоть кол на голове теши – он будет ломать комедию. (ОТЦУ.) Хватит выделываться. Ешь.


ОТЕЦ (как будто только сейчас замечает стол с завтраком).  Это реальность или мираж? А знаете, как сказал бы немец, что голоден как волк? Ich habe einen Wolfshunger. (Уходит в дверь номер два.)


МАТЬ.  Боже, пошли мне терпение. (Кричит.) Куда ты опять?


ОТЕЦ.  Тебе ещё нужно объяснять? После пятидесяти лет вместе. 


МАТЬ.  Будет сцена перед едой? Пожалуйста, не сегодня.


ОТЕЦ.  Какая сцена? Болезнетворные бактерии работают и по воскресеньям. К сожалению. (Уходит в дверь номер два.)


ГОЛОС ТАТЬЯНЫ (из-за двери номер четыре).  Иван!


ИВАН.  Да, золотце! (Выбегает в дверь номер четыре.)

ДУШАН.  Мама, это снова та подруга? 


МАТЬ.  Чья? 


ДУШАН.  Я имею в виду ту дрянь, что была свидетелем при его разводе. 


МАТЬ.  У Ивана никакой дряни в свидетелях не было. 


ДУШАН.  Да ладно. Я знаю, сколько он ей заплатил. Но если вы её снова привлечёте, то в пользу Павла буду свидетельствовать я. 


МАТЬ.  Против собственной сестры? 


ДУШАН.  Против вас. Второго убийства я не допущу.


МАТЬ.  Какого ещё второго?


ИВАН (появляется в двери номер четыре, несёт пеленку, испачканную рвотой). Блюет, как долина гейзеров. И лопает, как пылесос. (Выходит в дверь номер один.)


МАТЬ.  Послушай, Душан, мы что, кого-то убили?


ОТЕЦ (входит в дверь номер два, садится к столу с завтраком).  На вид аппетитно. (Кричит.) Спасибо, Шарка. (Говорит.) Как на выставке. (Наливает себе кофе, пробует.) К сожалению, только на вид. (Встаёт и уходит.)

МАТЬ.  Эда, прекрати.


ОТЕЦ.  Любая баба знает, что завтрак не подают холодным.


МАТЬ.  Так ты сам постарался, чтобы всё остыло. 


ОТЕЦ.  Да, уважаемый суд. Я вор и убийца. Я заслуживаю высшей меры наказания.


МАТЬ.  Ты возишься там уже два часа. 


ОТЕЦ.  Если ты хочешь избавиться от бацилл, нужно намыливать руки десять минут.


МАТЬ.  Ты издеваешься над последними оставшимися людьми, которые тебя любят. Но этому пришёл конец. С завтрашнего дня я еду не готовлю. 


ОТЕЦ.  Слава Богу. Чудо, что мы дожили до этого дня. (Выходит в дверь номер три.)


МАТЬ.  Ах так? Ну подожди. Витька!

ВИТЬКА входит в дверь номер два.

 
МАТЬ. И не вздумай разогревать. Он ничего не получит. 


ВИТЬКА.  А вы, мамочка?


МАТЬ.  Спасибо. Мне расхотелось.


ВИТЬКА (очень спокойно собирает на поднос всё, что перед этим расставляла на столе к завтраку; говорит ДУШАНУ, который раболепно и неуклюже старается ей помочь и чуть не роняет блюдце).  Займись своим делом. Ты уже поговорил с отцом? 


ДУШАН. Безусловно. 


ВИТЬКА.  Не лги, любитель канареек. 


ДУШАН.  Я сказал: прости, отец. Я согрешил перед тобой и перед Богом. Он залился слезами, и мы упали друг другу в объятья. Согласно Писанию, ему бы теперь забить тучного тельца. 


ВИТЬКА.  Короче, ты сервировал ему паштет.


МАТЬ.  Да что это вы всё о паштете? И у вас что – была канарейка?


ВИТЬКА.  Душан вам расскажет.


ДУШАН.  Сказки.


МАТЬ.  Господи, а кто с Шаркой? 


ДУШАН.  Йозеф. (Выбегает в дверь номер два.)


МАТЬ.  Иван! Душан! С ней всё в порядке?


ДУШАН (кричит из-за двери номер два).  Она заперлась.


МАТЬ.  Господи Иисусе, где? 


ДУШАН (кричит).  Где всегда. (Слышно, как в глубине дома он стучит в дверь.) Сара!


МАТЬ.  Дева Мария. Иван!


ИВАН (выбегает из двери номер четыре).  Она была на кухне. Совершенно спокойная. 


МАТЬ.  В кухне. Кругом приборы. Спасибо. А вот теперь она в ванной. Придумай, как нам к ней попасть. 


ИВАН.  Отмычка. (МАТЕРИ.) Слышишь? Что, нет отмычки? Тогда это будет нелегко.


МАТЬ (молится). Господи, помилуй, господи, помилуй.


ИВАН (МАТЕРИ).  Дрель. Тоже нет?


ВИТЬКА.  Там английский замок. (Спокойно заканчивает убирать посуду на поднос). И не трогай маму. Молитва помогает. 


ИВАН.  Попасть на небо. А нам нужно в ванную.

ВИТЬКА.  Если бы ты помолился, может, чего и придумал бы. 


ИВАН.  Что?


ВИТЬКА.  Как сделать так, чтобы она открыла. (С подносом в руках направляется к двери номер два.)


МАТЬ.  Это наказание, Витушка. 


ВИТЬКА.  Не бойтесь. Она не поднимет на себя руку. 


МАТЬ.  Это она с тобой поделилась?


ВИТЬКА.  У неё испуганные глаза. Но смерти в них нет. (Выходит в дверь номер два.)

ДУШАН (кричит за сценой, так что слышно сквозь открытую дверь номер два).  Сара, корова ты эдакая, не дури и открывай.


ИВАН (закрывает за ВИТЬКОЙ дверь номер два, МАТЕРИ).  «Смерти в них нет». Тебя она тоже так достаёт? 


МАТЬ.  К таким выражениям, Иван, я не привыкла. 


ИВАН.  Просто признайся: ты её терпеть не можешь.


МАТЬ.  Витьку? Прежде всего, это она не любит нас. 


ИВАН.  Я знаю, что у неё на уме. Я знаю, что она хочет. Она бы нами вертела, как хотела, если бы только могла. Как Душаном. Ведб какой он раньше был? Фантастический! Первоклассный судья. И в кого она его превратила? В фанатика. В придурочного борца с дурацким режимом. Из судей в кладовщики. 


МАТЬ.  А после переворота – в министры.


ИВАН.  В никудышные. Всем на смех. А то, что он, как юрист, упустил, ему ни в жизнь не наверстать. 


МАТЬ.  Она целеустремленная. 


ИВАН.  Да. Ведьма. Я понял, почему их когда-то сжигали. 


ДУШАН (кричит в глубине дома).  Открой, Сара, а не то я выломаю дверь!


МАТЬ (страшно кричит).  Шарка, не мучай нас. 


ОТЕЦ (выходит из двери номер три, несёт разломившиеся тиски).  Так, Геда, а теперь серьезно: давай их сюда. 


МАТЬ.  Эда, с Шаркой беда.


ОТЕЦ.  Ключи от машины. (Протягивает руку.)

МАТЬ.  Ты уезжаешь? Куда?


ОТЕЦ.  На воскресную гулянку. Куда же мне ещё ехать, когда у меня тиски развалились? 


МАТЬ.  Они уже двадцать лет, как развалились. 


ОТЕЦ.  Дворжак их сварит. 


МАТЬ.  Сколько раз он уже их сваривал? 


ОТЕЦ (снова протягивает руку).  Ключи.


МАТЬ.  Иван, да привези ты ему, наконец, домкрат, а то я с ума сойду. 


ИВАН.  Домкрат?


МАТЬ.  Домкрат, отвёртку, главное, чтобы эта комедия прекратилась. 


ТАТЬЯНА (зовёт из-за закрытой двери номер четыре).  Золотце.


ИВАН.  Да, золотце. (Бежит к двери номер четыре, обращается к МАТЕРИ.) Разводной ключ. Я за ним съезжу. (Закрывает за собой дверь.)


ОТЕЦ.  Не дашь? Ладно. (Демонстративно взваливает тиски на плечо, закачавшись, роняет их на пол.) Чёрт возьми. В предыдущий раз они были как пёрышко. Но я рискну. Пешком, раз ты настаиваешь.


МАТЬ.  Не настаиваю. (Вынимает из кармана ключи и бросает их ОТЦУ.) Что касается тебя, настаивать на чём-то – лишнее. 


ОТЕЦ.  На Ницше? Ну и настаивай себе сколько угодно. Это мыслитель. Но сложновато пишет. Ты, по-моему, не поймёшь. (Смотрит, что на это МАТЬ, потом поднимает тиски, выходит в дверь номер четыре и закрывает её.)

ДУШАН (входит в дверь номер два).  Дверь как в крепости. Архитектор должен был предусмотреть такую ситуацию. 


МАТЬ.  Не отзывается?


ДУШАН (качает головой).  Надеюсь, она жива.


МАТЬ (выкрикивает).  Шарка, ты знаешь, что ты убиваешь меня? Шарка! (ДУШАНУ.) Что теперь?


ДУШАН.  В нормальной семье зовут слесаря.


МАТЬ.  Папа к нему как раз едет. Но разве мы нормальная семья?


ОТЕЦ (возвращается – входит в дверь номер четыре, ДУШАНУ). Иванек, вот незадача.


ДУШАН.  Скучно, вот и судачат.


МАТЬ.  Душан, говори с отцом нормально. 


ДУШАН.  А пусть и он со мной нормально.


МАТЬ.  Ты же его знаешь.


ДУШАН.  Ладно. (ОТЦУ.) Что за незадача? Как всегда? (Кричит.) Петя, машинка бо-бо. Не заводится. Иди, помоги. 


ОТЕЦ.  Какой Петя?


ДУШАН.  Наш. Он смышлёный. Петя! («ПЕТЕ».) Иди сюда, не смущайся. (ОТЦУ.) Хорош здоровяк, да? («ПЕТЕ».) Поздоровайся, как следует: привет, деда! (Пауза в ожидании «Петиной» реакции, ОТЦУ.) Здорово, правда? («ПЕТЕ».) А теперь, Петя, по-немецки: grüss Gott. (ОТЦУ.) Каково произношение, а? 


ОТЕЦ.  Он уже говорит? В четыре месяца? 


ДУШАН («ПЕТЕ»).  Петя, деда – бяка. Сделай ручкой «пока-пока» - и домой.


МАТЬ.  Комедианты. Вы оба.


ОТЕЦ (ДУШАНУ).  Что она говорит? Какая прорва?


ДУШАН.  Большая. Довоенная. Прорва кирпича. Почерневшая. Как в сказке.


ОТЕЦ (МАТЕРИ).  Что он говорит? 


ДУШАН.  Петя? Говорит, не понимает, что тут происходит.


ОТЕЦ.  А дела, Петя, обстоят так. (Обращается к МАТЕРИ.) Некоторые закручивают водопроводные краны с силой. Уговоры, просьбы не делать этого – всё напрасно. Фатально. Знаешь: фам фаталь. Роковая женщина. Через месяц, через пять недель – уплотнителю крышка. Если я хочу его заменить, мне нужно отключить воду. В подвале запорный вентиль. Шуруп двадцать второй номер. (ДУШАНУ.) Умный. Всё понимает.


ДУШАН.  Все всё понимают. Предлог для воскресного измывательства. 


ОТЕЦ.  Что он говорит? Иванек, ты мне не поможешь?


ВИТЬКА (выходит из двери номер два). Поможет, папа. Он вас подтолкнёт. Иди, Душан. 


ДУШАН.  Это глупо. 


ОТЕЦ (как будто не слышал).  Это тебя не затруднит. 


ДУШАН.  Я не буду ему подыгрывать в этой комедии.


ВИТЬКА.  Ещё паштет для канарейки.


ДУШАН.  Ладно. Ладно. Буду. (Выходит в дверь номер четыре.)


ОТЕЦ (уходя в дверь номер четыре).  Кстати, где прикажете мне завтракать – в пивной? (Закрывает за собой дверь.)


МАТЬ.  Он с ним не помирится.


ВИТЬКА.  Душан? Разве что чудом. Надеюсь, про пивную папа не всерьёз сказал? 


МАТЬ.  Да ну что ты. У них жир подгоревший, и всё страх как  перчёно.


ВИТЬКА.  Так я его приготовлю.


МАТЬ.  Завтрак? Теперь моя очередь.


ВИТЬКА.  Да я с удовольствием. 


МАТЬ (испытующе смотрит на ВИТЬКУ).  Почему мы никогда не говорили друг с другом? Я помню, как ты впервые пришла к нам: влюблённая и счастливая. Почему всё так изменилось? 


ВИТЬКА.  Вы думали, что я настраиваю Душана против вас. 


МАТЬ.  А разве это не так? Он все твои желания угадывает. 


ВИТЬКА.  Только неправильно угадывает. А самого главного вообще не угадал. (Прислушивается.) Шарка! (МАТЕРИ.) Отперла дверь. 


МАТЬ.  Я ничего не слышу. Она что-то говорит? 


ВИТЬКА.  Плачет.


МАТЬ (кричит).   Шарка, уймись. Если ты не перестанешь, ты знаешь, чем всё кончится. 

Из-за двери номер два слышен звук поворачивающегося ключа.
 Что это было? 


ВИТЬКА (спокойно).  Она опять заперлась. 


МАТЬ.  Господи Боже.


ВИТЬКА.  Мама, я её приведу. Но вас я кое о чём попрошу. 


МАТЬ.  Знаю. Чтоб я молчала. 


ВИТЬКА выходит в дверь номер два и закрывает её за собой.


МАТЬ.  Ах Боже мой, Боже мой.


ТАТЬЯНА (выходит из двери номер четыре и закрывает её за собой).  Здравствуйте, мамуля. Надеюсь, там с ним ничего не случится.


МАТЬ.  С Петей? Не беспокойся. Сколько раз там Душан с Иваном спали. 


ТАТЬЯНА.  Он лежит, как Маугли. 


МАТЬ.  В наших джунглях. Электрическая газонокосилка ни на что не годится, а от бензиновой отец отказывается. Выхлопные газы – это канцероген. Ему уже лучше? 


ТАТЬЯНА.  Пете? Ему хорошо. Упал на подушку и уснул. А я как тот зверь из сказки – на час опять человеком стала. 


МАТЬ.  Я бы тоже, Танечка, упала и больше не просыпалась.


ТАТЬЯНА.  Из-за Шарки? Знаете, что ей нужно? Найти себе кого-нибудь.


МАТЬ.  Да где там. Она порядочная до фанатизма. 


ТАТЬЯНА.  А вы её в этом поддерживаете. Павлу я бы изменила на следующий день после свадьбы.


МАТЬ.  Ты его плохо знаешь. Раньше он был не такой. Он её любил. 


ТАТЬЯНА.  А откуда это известно?  Он ей хоть раз принёс цветы? Или сладости?


МАТЬ.  Это правда. Ухаживать-то он не умел. 


ТАТЬЯНА.  А когда он её в последний раз поцеловал? На вашем месте я бы радовалась, что он ушёл.


МАТЬ.  Она же до смерти одна проживёт. 


ТАТЬЯНА.  Отпустите её к людям. Она и встретит свою половинку.


МАТЬ.  В пятьдесят лет? Танечка, чудес не бывает. 


ТАТЬЯНА.  Бабушка в третий раз вышла замуж в шестьдесят три года. И по любви. Только нельзя за ней следить. «Как же так, Шарка, полночь, а тебя всё ещё дома не было?» Или: «Он оставался у тебя на ночь?» Дайте ей жить. 


МАТЬ.  Прежде всего, у неё Маркета. 


ТАТЬЯНА.  Четырнадцатилетняя девица. Она будет только рада, если будет свободней. А когда сама мама будет счастлива, так она и Маркетой будет охотнее заниматься. 


ДУШАН (входит в дверь номер четыре, закрывает её за собой).  Здравствуй, прекрасная невестка. 


ТАТЬЯНА.  И ты здравствуй, большой деверь.


МАТЬ.  Уехал? 


ДУШАН.  Можно и так сказать. 


МАТЬ.  Я надеялась, что ты поедешь с ним. 


ДУШАН.  Он меня прогнал.


МАТЬ.  А ты и послушался. Ничего не говори, я тебя знаю. Ты ни в чём ему не уступишь. 


ДУШАН.  Да, уважаемый суд. Я отцеубийца.


ТАТЬЯНА (ДУШАНУ).  Чему я обязана такому обращению? 


ДУШАН.  Сама себе. Ты выглядишь потрясающе. 


ТАТЬЯНА.  Раз уж ты такой любезный – объяснишь мне кое-что?


ДУШАН.  Смотря что.


ТАТЬЯНА.  Сам знаешь.


ДУШАН.  Избранная глава из истории Помпе? Которую ты хочешь?


МАТЬ.  Не могу это слушать. (Уходит в дверь номер четыре, закрывает её за собой.)


ТАТЬЯНА.  Что тебе сделал Иван?


ДУШАН.  Оставим эту тему. 


ТАТЬЯНА.  Он боялся. А ты разве никогда не боялся? 


ДУШАН.  Тысячу раз. И не будь Витьки, я кончил бы так же, как он.


ТАТЬЯНА.  Так почему бы вам не пожать друг другу руки? 


ДУШАН.  Для этого он должен сам себе признаться, что он делал. 


ТАТЬЯНА.  А что он делал? Он был за русских. Мои родители тоже. А ты за американцев, или кто там ещё тебе платил. Прости, я это так понимаю. Выиграли американцы. И поэтому мой отец негодяй? А Иван поэтому плохой? 


ДУШАН.  Он стучал на брата. А этим погнушались бы и стукачи. 


ТАТЬЯНА.  У него было трое детей. Из-за тебя его хотели выгнать с работы. Но он не был стукачом. 


ДУШАН.  Как член партии он доносил на меня председателю. В списках стукачей его нет, в полицию он не бегал. И всё-таки для меня он стукач. 


ТАТЬЯНА.  Он не причинил тебе вреда. Он о тебе ничего и не знал. Только пустяки какие-то.


ДУШАН.  Например, что отец лишил меня наследства. Они использовали это против меня. От кого им было это знать?


ТАТЬЯНА.  Не от Ивана. 


ДУШАН.  Кто знал, что старики Помпе изменили завещание? Сестра и брат.


ТАТЬЯНА.  Он поклялся Петей, что это не он. 


ДУШАН.  Мне очень жаль, Таня. Я понимаю, ты его любишь. (Замечает, что в дверь номер четыре входит МАТЬ.) А, может, другую главу? У нас был дядя, партизан, гордость семьи. Его застрели. 


МАТЬ (оставила дверь номер четыре открытой).  Благослови Господь. Маленький спит. Как ангелочек. 


ДУШАН (о дяде).  На этом доме должна висеть мемориальная доска. Почему же не висит? 


МАТЬ.  Душан мешает живых с мёртвыми, чтобы нас очернить. (Второй невестке.) Видишь? Улыбается. Ему это нравится. 


ДУШАН.  Вместо доски здесь шкаф. Чудесный. У всех остальных в доме замки ещё со времен войны сломаны. Красноармейцы их выломали. Один этот в порядке. Восьмое чудо света: папа его починил. Что же в нём такое?


МАТЬ.  Да, мой брат жил здесь. Однажды он попрощался и ушёл. 

Из двери номер два появляются ВИТЬКА и ШАРКА. ШАРКА несёт полную сумку, ставит её на стул.

ВИТЬКА.  Привет, Таня. Мама, она на правильном пути. 


МАТЬ.  Шарка, Слава Богу. (Обнимает Шарку.)


ТАТЬЯНА.  Привет, золовка. Как дела? 


ШАРКА.  Спасибо, что спросила. Благодарю вас. Чудно, чудно, чудно*.


ДУШАН.  Цитирует классиков. Ура!


ШАРКА (по-прежнему мягко, но не совсем естественно).  Да. Простите. Ты, мама, и ты, Душан. 


МАТЬ.  Не за что. 


ШАРКА.  Есть за что. Я не владела собой. Но, как пишет Шекспир: 



«Кто оскорбил Лаэрта? Гамлет? Нет;



Ведь если Гамлет разлучен с собою



И оскорбляет друга, сам не свой,



То действует не Гамлет; Гамлет чист,



Но кто же действует? Его безумье.



Раз так, он сам из тех, кто оскорблен;

    
       Сам бедный Гамлет во вражде с безумьем»
.

(ДУШАНУ.) Всё верно? 


ДУШАН.  На пятёрку.


ШАРКА.  У меня просьба: если мне будет нужно, отвезёшь меня? 


ДУШАН.  Как всегда. Только скажи – и поедем.


ШАРКА.  Знаешь что? (Берёт сумку.) Поедем сейчас же.


МАТЬ.  Шарка, может, подождём папу? 


ДУШАН.  По-моему, незачем.


МАТЬ.  Я тебя не спрашиваю. Твоё мнение мне известно.


ДУШАН.  А мне – его. (Хватается за сердце, пародирует ОТЦА.) Хорошо, пусть идёт к своим шарлатанам, но под твою ответственность. 


ВИТЬКА.  Душан, мама права. 

Раздаётся стук в дверь номер четыре.


МАТЬ.  Входите.

СОСЕД (входит в дверь номер четыре).  Простите, сударыня. Господин министр… Господин доктор…

МАТЬ (испуганно).  Что с ним? Где он? 


СОСЕД.  Внизу, под горкой.


МАТЬ.  Он попал в аварию. Он цел?


СОСЕД.  У него кончился бензин. Просил вас принести. Бутылки хватит. До свидания. (Выходит в дверь номер четыре.)


ВИТЬКА.  Душан, давай. (Бежит за СОСЕДОМ.) Господин Крженарж, минуточку. 


МАТЬ.  Беги, Душан и скажи: папа, хватит сердиться. Вот увидишь. Он тебя простит. Только о Шарке ни слова. Это я сама. 


ДУШАН.  Это плохо кончится, но я пойду. (Выходит в дверь номер четыре.)


ШАРКА (продолжает говорить неестественно, почти декламирует).  Успокойся, мама. Я скажу так: папа, я больна. У нас это наследственное. От твоей мамы. 


МАТЬ.  Не говори этого. Кто тебе сказал? Душан? 


ШАРКА.  Я и без него знаю. Витька думает, что мне нечего этого стыдиться. Но почему это случилось именно с нами? 


МАТЬ.  А это она тебе не объяснила? 


ШАРКА.  Ты её не любишь.


МАТЬ.  Люблю. 


ШАРКА.  Не любишь. Ты завидуешь её счастью. Я тоже ей завидую. 


ТАТЬЯНА.  Она выглядит не очень-то счастливой. 


ВИТЬКА (входит в дверь номер четыре, закрывает её за собой; она несёт разводной ключ, но не демонстративно, а, скорее, прячет его).  Шарка, ты мне не поможешь?

ТАТЬЯНА (в то время как ШАРКА не реагирует). Я тоже умелая.


ВИТЬКА.  Ну, ладно. (Выходит в дверь номер два.)

ШАРКА.  Почему она перестала к нам ходить? Я помню. Папа кричал: ты для меня не существуешь. Убирайся. А Душан: ты намыливал палачу верёвку. А теперь этим мылом умываешь руки. 


МАТЬ (не слушает ШАРКУ).  Что она несла?


ТАТЬЯНА (останавливается в дверях номер два).  Разводной ключ. (Уходит в дверь номер два и закрывает её за собой.)


МАТЬ.  Зачем, ради Бога? Зачем? (Зовёт.) Витька!


ВИТЬКА (появляется из двери номер два).  Да, мама.


МАТЬ.  Пожалуйста, не усложняй мне жизнь. Ни во что не вмешивайся. 


ВИТЬКА (с разводным ключом в руке).  Конечно. Я просто на всякий случай. Резьба сорвана. В любую минуту полетит. (Исчезает за дверью номер два.)


МАТЬ.  Что она сказала? Кто полетит? (Прислушивается.) Господи Боже.

В дверь номер четыре входит ОТЕЦ, закрывает её за собой, 

видит сумку Шарки и решительно выходит в дверь номер два.


МАТЬ.  Эда, теперь мне с тобой, и правда, нужно поговорить. 


ОТЕЦ (возвращается).  Не о чем говорить. 


МАТЬ.  Душан тебе что-то наговорил. 


ОТЕЦ.  Душан? (Показывает на сумки Шарки.) У меня глаза есть. Так, значит, ты пошлёшь её в камеру смертников? Ладно. (Исчезает за дверью номер два.)

ДУШАН (входит в дверь номер четыре).  Этого и следовало ожидать. Его не было дома. Дворжака. Ну что, матушка? Плохо?


МАТЬ (зовёт).  Эда! (ДУШАНУ.) Он уйдёт. Переселится. 


ДУШАН.  Это комедия. Шантаж. 


МАТЬ.  Я однажды через это уже проходила.  «Беру с собой только самое необходимое. За остальным пришлю.» И весь смех у меня прошёл. 

ДУШАН.  Не понимаю, почему ты не дала ему уйти. 


МАТЬ.  Ты вообще ничего не понимаешь. 


ШАРКА.  Почему папа не отпускает меня в больницу? 


ДУШАН.  Потому что тогда ты бы разводилась по причине своей острой психической болезни. Суд оставил бы Маркету Павлу, и она бы однажды унаследовала часть дома. Понимаешь? Часть этого проклятого дома отошла бы семье Павла. А однажды, возможно, и весь дом. 


МАТЬ.  Не говори «проклятого».


ШАРКА (ДУШАНУ).  Это юридические спекуляции. 


ДУШАН.  А папа и есть юрист. И выдающийся. Однажды он это уже продемонстрировал. На мне. Меня еще не арестовали, а он уже позаботился, чтобы я – когда меня арестуют, а моё имущество будет конфисковано – уже не был одним из наследников этого зачарованного замка. 


МАТЬ.  Никакой он не зачарованный. Мы живём в нём пятьдесят пять лет, и хорошо живём. И тебе в нём хорошо жилось. Ты только после свадьбы его невзлюбил. Вспомни, как я от этого страдала. Вашему Мареку было два года, а и ноги его здесь ни разу не было. Вы гуляли с ним по очереди на улице. Он ещё и говорить-то как следует не умел, а уже кричал: он черный! Этот дом чёрный. 


ДУШАН.  Он был прав.


МАТЬ.  Он повторял то, что вы ему наговорили. 


ДУШАН.  Ребёнок такое чувствует. Он чёрный. 


ШАРКА (растерянно, как будто только начала понимать, о чём речь).  Мне он не казался чёрным. До сегодняшнего дня. 

В дверь номер два входят ВИТЬКА и ТАТЬЯНА. Они несут на подносах завтрак, накрывают на стол.


МАТЬ.  Витька, он не будет есть. Он просто отказывается садиться со всеми за стол. 


ВИТЬКА.  Посмотрим. 

В дверь номер два, оставляя её открытой, входит ОТЕЦ. В руке у него чемодан.


ШАРКА.  Папа, не уходи. Пожалуйста, не уходи. 


ОТЕЦ.  Я беру с собой только самое необходимое. За остальным пришлю позже. (Медленно уходит к двери номер четыре.) Прощайте. 


МАТЬ.  Иди. Все уходите. И меня тут не будет. Знать бы как –  меня бы вообще не было. 

ШАРКА бежит по направлению к двери закрытого шкафа и со всей силы бьётся в неё головой. Все смотрят, а ШАРКА бьётся вновь. ВИТЬКА подскакивает к ШАРКЕ, обнимает её и пытается удержать от дальнейших попыток самоубийства. ШАРКА сопротивляется, но ВИТЬКА крепко хватает её и утешает, как ребенка.

ВИТЬКА.  Шарка, так нельзя. Тихо. Тихо. 

ШАРКА всё ещё сопротивляется, потом постепенно позволяет себя утешить, ВИТЬКА обнимает её и гладит.

МАТЬ.  Эда, что она делает? 


ОТЕЦ.  Оставьте её. Или вы её и правда с ума сведёте. Вы этого хотите? Ладно. Везите её к этим шарлатанам, но только под вашу ответственность. 


МАТЬ.  Лекарство. Она не приняла лекарство. 


ДУШАН.  Аспирин. Он творит чудеса. Дайте ей две таблетки. 


МАТЬ.  Таня, таблетки на кухне. Белый пузырек. Жёлтые таблетки. И воды. Нужно запивать большим количеством воды. 

ТАТЬЯНА выбегает в дверь номер два.

ВИТЬКА (кричит ей вслед). Не надо воды. Там чай. Воду не открывай. 


ШАРКА (плачет).  Не хочу лекарство. Ничего не хочу. Жить не хочу. 


ТАТЬЯНА (кричит за сценой, сквозь распахнутую дверь номер два её крик доносится из глубины дома.) Помогите! Потоп!


МАТЬ.  Таня! Эда! Идите туда, кто-нибудь!

Слышится плеск воды, льющейся из водопровода на пол.

ТАТЬЯНА (кричит за сценой).  Всемирный потоп!


ОТЕЦ.  Ну, здравствуйте. Сорвала резьбу. 


ДУШАН (как бы для себя, но так, чтобы другие слышали). Наконец-то. Чудо в чёрном доме. 


ВИТЬКА (показывает ДУШАНУ, чтобы он занял её место рядом с ШАРКОЙ). Душан, поди сюда. Но никакого паштета. 

ВИТЬКА встаёт, ДУШАН садится рядом с ШАРКОЙ на пол. ВИТЬКА спешит 

в дверь номер два.


ДУШАН (обнимает ШАРКУ).  Посреди пустыни вдруг забил источник. Паштет в легенде не упоминается. 


ВИТЬКА.  Ой ли. (Исчезает за дверью номер два.)


МАТЬ.  А тебя, Эда, всё это разве не касается? 


ОТЕЦ.  Нет, меня здесь нет. Меня здесь никогда не было. 


ДУШАН (заметил, что дверцы шкафа поддались и пытается их открыть).  Сегодня хоть и не Великая пятница, но скала расступается. 


ВИТЬКА (выбегает из двери номер два, оставляя её открытой, с ключом в руке вбегает в дверь номер три, не закрывая её, и при этом кричит ДУШАНУ).  Никакого паштета. Она от тебя сбежит. 


МАТЬ (ОТЦУ).  Стыдно, Эда. И смешно. Так чего ты ждёшь? Иди. И не возвращайся. Ну, что смотришь. Я больше не дам себя мучить. Иди. 

 
ОТЕЦ  (испугался).  Что она говорит? Всё заржавело. С места не сдвинуть.  

ДУШАН (сосредоточенно занимается дверцами шкафа и они начинают поддаваться).  Проклятый Сезам, откройся. 


ШАРКА, воспользовавшись невнимательностью ДУШАНА, отталкивает его и  вырывается, выбегает в дверь номер два, закрывает её и запирает на замок.

ДУШАН (остаётся беспомощно сидеть на полу). Сара!


ОТЕЦ.  Ничего с ней не случится. Это от её вечного философствования. Говорил я ей: учись на юриста. 


МАТЬ.  Таня, поймайте её. 


ТАТЬЯНА (отпирает дверь номер два и заходит в неё).  Где там. Она сильная, как мужик. 


Из глубины дома слышно, как захлопывается одна дверь, затем другая, потом раздаётся  звук запираемого замка. Только потом все осознают, что эти звуки раздаются в абсолютной тишине. Плеск воды прекратился.


ДУШАН (открывает дверцы шкафа: постепенно выясняется, что за ними неоштукатуренная кирпичная стена).  Мемориальная доска а-ля Помпе. Здесь, невестка, была дверь. В начале войны за ней прятался отважный дядя – партизан. Кстати, он был не партизан –  это послевоенная легенда, –  а адвокат и еврей. Жена с ним в сорок первом развелась, ему грозил концлагерь. Пересечь границу можно было только за деньги, а денег у него не было. Он просил у сестры и зятя. Но и у них не было. Им пришлось бы продать дом. Но дома было жалко. И он пошёл к границе просто так, наобум. На смерть. Дом его добровольно выдал. 


ОТЕЦ (всё ещё стоит с чемоданом в руке у двери номер четыре).  Сказки. 


ВИТЬКА (с ключом в руке входит в дверь номер три, закрывает её, оглядывается; ТАТЬЯНЕ).  В ванной или на кухне?


ТАТЬЯНА.  В ванной. На два оборота.


ВИТЬКА (ДУШАНУ).  Душан. (Идёт к нему, как будто хочет ударить его ключом).  Гнусный, болтливый Злушан.


ДУШАН.  Прости, мне очень жаль.


ВИТЬКА.  Не жаль. Ты рад. (Левой рукой показывает, что у ДУШАНА  раздулись ноздри.)  Как собака, идущая по следу.


ДУШАН.  Если ты о Саре, я отпустил её не нарочно. 


ВИТЬКА.  Конечно. Канарейка взяла паштет сама. (Показывает, что ключом хочет сжать ДУШАНУ нос.) Но это уже слишком. 


МАТЬ.  Витька, что ты с ним делаешь?


ТАТЬЯНА.  Ты ему нос оторвёшь. 


ОТЕЦ.  Добровольно. Выдал. Сказки всё это. 


ВИТЬКА.  Ему бы кое-что другое оторвать. (Опускает руку с ключом и уходит в дверь номер два, при этом закрывает дверцы шкафа, прикрыв таким образом кирпичную стену; ТАТЬЯНЕ.)  Поможешь мне убраться? Пойдём. 


ТАТЬЯНА уходит вслед за ней, ДУШАН идёт тоже, ВИТЬКА поворачивается к нему.


ВИТЬКА. А ты оставайся. Я не хочу тебя видеть.

ИВАН (входит в дверь номер четыре, держит ключ в руке; ОТЦУ).  Меч Нибелунгов. Настоящий «Золинген». (Оглядывается, видит завтрак, открытый шкаф.) Вы завтракаете? А что следователь? Он уже предъявил вам обвинение? Не обращайте внимания. Приятного аппетита. 

Конец первого действия
ДЕЙСТВИЕ ВТОРОЕ
Место действия, действующие лица и время те же,

что и в конце первого действия.


ОТЕЦ.  Доброе утро, Иванек. А Таню ты не привёз? Как Петя? (Берёт разводной ключ.) Это, конечно, не настоящий «Золинген». (Кладёт ключ на столик среди тарелок и чашек.) Есть хочешь? Но, знаешь, не рекомендую. Все разогретое. И холодное. 


ДУШАН.  Моя жена подаёт свежее и горячее.


ОТЕЦ.  Подогретое и холодное. 


ДУШАН (кричит).  Свежее и горячее. 


МАТЬ (громко, чтобы предотвратить назревающий конфликт).  Перестаньте. Перед тобой, Эда, стоит куда более серьезная проблема. 


ОТЕЦ. Конечно. (Ставит ящичек для инструментов на пол.) Где мы четыре недели будем брать воду. 


ИВАН (ОТЦУ).  Почему четыре?


ОТЕЦ.  Потому что если у них не будет оригинальной батареи «Bosch» (произносит как «Бош») – у них её, конечно, не будет, а я другую не хочу…


ДУШАН.  Он пойдёт покупать её туда, где таких не продают.


ОТЕЦ. … доставка из Германии займёт четыре недели. Что он говорит? 


ДУШАН.  Правильно говорить не «Бош», а «Босх».


ОТЕЦ.  Что он говорит? 


ИВАН (машет рукой).  Придуривается.


ДУШАН.  Известный автор фантасмагорических картин Иероним Босх, как известно людям образованным, был не немцем, а голландцем.


ОТЕЦ.  Иванек, а нет ли у тебя цистерны?


ДУШАН.  Для воды? Сколько тебе их надо? Десять?


ОТЕЦ.  Есть?


ДУШАН.  Полная спальня, а еще на кухне и в гостиной.

ОТЕЦ.  Тогда привези. На всякий случай. Если фирма Bosch оправдает мои худшие опасения. Вскоре вы не увидите меня, и опять вскоре увидите меня*. (Выходит в дверь номер четыре.)


ДУШАН.  Вот так всегда, когда дело серьёзно.


ОТЕЦ.  Что он говорит? (Возвращается. МАТЕРИ.) Если приедет Душан, напомни ему, кто такой Крженарж.


ДУШАН.  Кто? 


ОТЕЦ.  Мерзавец. Шантажист. Фриц.


ДУШАН.  Даже так –  фриц.


ОТЕЦ (МАТЕРИ).  Что же касается Шарки, мы ей кое-что обещали. (Выходит в дверь номер четыре.)

МАТЬ (кричит ему вслед).  Не забудь самое необходимое. За остальным, видно, ты кого-нибудь  пошлёшь.


ОТЕЦ возвращается к чемоданчику, но, махнув рукой и не взяв его, выходит в дверь номер четыре, оставив её открытой.

В дверь номер два входит ВИТЬКА, она выглядит тревожно и испуганно. Сквозняк распахивает дверцы шкафа, скрывающие кирпичную стену.  

ВИТЬКА.  Мама, она совсем не отвечает. Она что-то с собой сделала.


МАТЬ.  Хорошо, Витька, сбегай за ним. Иди. 


ВИТЬКА выбегает в дверь номер четыре, не закрыв её за собой.


ИВАН.  За соседом? То-то папа вам спасибо скажет. (Закрывает дверцы шкафа, но сквозняк опять распахивает их.) Она видит сквозь дверь. Витька – ясновидька. 


ДУШАН. Одно очко за игру слов. Йозеф превзошел самого себя. 


ИВАН.  Мама, если он ещё хоть раз назовёт меня Йозефом, я выбью ему зубы. 

МАТЬ.  Душан, я очень тебя прошу. 


ДУШАН.  Что вам от меня нужно? Йозеф – нормальное имя. Уж всяко лучше, чем это натужное славянское «Иван». «Душан». Йозефом был дедушка, Йозеф Полак, из Босковиц.  Йосл. Еврей, к сожалению. 


ИВАН.  Почему вы, мамуля, скрываете, что мы евреи? Теперь за евреев выдают себя даже те, кто вовсе не евреи. 


МАТЬ.  Ты только не начинай. 


ДУШАН.  Только евреи ли мы, вот в чем вопрос. 


ИВАН.  Все думают, что евреи.


ДУШАН.  То, что все думают, не всегда правда. Доказательство? Мамуля пересидела войну дома. 


ИВАН.  Потому что папа её поддержал. Не развёлся. Поступил, как мужик.


МАТЬ.  Смените пластинку, ладно?


ИВАН (МАТЕРИ).  Это всё ещё табу? Тогда прости. 


ДУШАН.  По матери мы евреи. По отцу нет. Но есть ещё одна версия. Согласно которой мы не евреи и по матери. Есть доказательства. 


ИВАН. Какие? И где?  


ДУШАН.  А ты спроси. Но поберегись. Я уже пробовал. Два года назад, почти день в день. И что? Меня выбросили из дома. 


МАТЬ.  Иной отец бы тебя прибил. 


ДУШАН.  А что я такого сказал? Что он послал шурина на расстрел. Разве это не правда? Правда. 


В дверь номер четыре входит ВИТЬКА, за ней – СОСЕД, через плечо у него висит сумка с инструментами. Он говорит с ВИТЬКОЙ, которая закрывает за ним дверь.


СОСЕД.  На сто процентов, хозяйка. Открыть можно любой замок. Как говорят воры. Здрасьте, госпожа докторша. И где тут ваше чудо?


МАТЬ.  Муж поставил туда немецкий, господин Крженарж. Чтобы нельзя было отвинтить. 


СОСЕД.  Немецкий не немецкий, а мы его отвинтим айн-цвай. 


СОСЕД идёт за ВИТЬКОЙ в дверь номер два, за ними – ДУШАН.


ИВАН.  Заметьте, я против. (Выходит в дверь номер два и закрывает её за собой.)


МАТЬ.  Господи Боже, не оставь нас. 

В то время, как МАТЬ тихо молится, слышится звук электродрели, который потом  затихает.


ДУШАН (входит в дверь номер два, оставляет её открытой). Конец.


МАТЬ.  Матерь Божия, что с ней?


ДУШАН.  Конец шуткам. 


ИВАН (входит в дверь номер два,и оставляет её открытой).  Ну, что я говорил? Замок на куски – и ложная тревога. 


ДУШАН.  Она приняла таблетки. Полпузырька. 


ИВАН.  Хотела принять.   Так что, и говорить не о чем. 


МАТЬ встаёт.
ДУШАН.  Не ходи туда. Её рвёт.


ИВАН.  Глупость. Не чем рвать. Нервный припадок. 


СОСЕД (входит в дверь номер два).  Готово, госпожа докторша. Если что – только скажите. Я думал… ну, так я её принесу. (Замечает испуг МАТЕРИ и выходит в дверь номер четыре.)

ИВАН.  И пусть он не лезет. 


ДУШАН (обращается к МАТЕРИ).  Скажет кто-нибудь, наконец, что вы против него имеете?


ИВАН.  Отец знает, что. Этого мне достаточно.


ДУШАН.  Это потому, что он мог помочь и не помог?


ИВАН.  Кто – кому? И когда?


ДУШАн.  Во время войны. Он запросил двадцать пять тысяч.


МАТЬ (ДУШАНУ).  С чего ты это взял?


ИВАН.  Не понимаю.


ДУШАН.  Я получил анонимку. Они служили в поездной бригаде. Крженарж и его отец. Всю войну. Они ездили в Словакию. За каждого еврея, переправленного через границу, они брали двадцать пять тысяч вперёд. Да только у дяди-партизана их не было. Думаете, ему кто-нибудь одолжил? Догадайтесь сами. 

В дверь номер два входит ВИТЬКА, ведёт ШАРКУ, обнимая её за плечи. За ними входит ТАТЬЯНА.


ВИТЬКА.  Шарка решилась, мама. Душан, заводи машину. Поехали.


ШАРКА.  Напишите в Гейдельберг. Конец иллюзиям. Никакого доктората не будет. 


МАТЬ.  Не говори так. Ты сама напишешь.


ШАРКА.  Зачем? Ничего уже не изменить. Я калека. 


ВИТЬКА.  Ты не калека.


ШАРКА.  Позор семьи. Кругом одни лауреаты, доктора, министры, а среди них такой уродец. Дегенерат.


ТАТЬЯНА.  У меня только аттестат. Да и то с трудом вытянули. А я-то тогда кто? Иван говорит, худшая машинистка в районном суде.


ШАРКА.  Ты мама. А я? Ходячая катастрофа. Пожалуйста, не давите на меня. Я не выдержу. 


МАТЬ.  А кто на тебя давит? 

ШАРКА.  Я не смогу и о себе позаботиться. Тем более о ней. 


МАТЬ.  Ты отказываешься от Маркеты? Впервые слышу. Хорошо. Ты её не получишь. 


ШАРКА.  Это ты теперь так говоришь. А через минуту будешь говорить совсем другое. Её спихнут на меня. Подкупят судью.


ДУШАН.  Кто? Папа?


ШАРКА.  Прежде всего Иван.


ДУШАН.  Но главное слово, надеюсь, останется за тобой. 


ШАРКА.  Легко тебе говорить. Тебя им не достать. А я у них в руках.


ТАТЬЯНА.  Шарка, ну что ты такое говоришь?


ИВАН.  Кто тебе это понарассказал?


ШАРКА.  Я всё знаю. Я всё поняла.


ИВАН.  Ты повторяешь чужие слова.


ТАТЬЯНА.  Ты же не откажешься от ребёнка.


ШАРКА.  Пожалуйста, отвезите меня. Прямо туда, где мне и место. (Поднимает сумку.)

СОСЕД (стучится в дверь номер четыре и заходит в дом).  У меня дома нашлась. (Показывает хромированную батарею к кухонному водопроводу.) И никакой не «Bosch». «Миява». Б/у. Но какое-то время продержится. Я бы её поставил. Если господин доктор позволит. 


ВИТЬКА.  Спасибо, господин Крженарж. Мы справимся.


СОСЕД.  Серьёзно? Вы сантехник?


ВИТЬКА.  Без образования, но с большим опытом. 


СОСЕД.  Как вам будет угодно. Вот уплотнитель и пакля. Поверх всего вазелин. (Кладёт батарею, жестянку с вазелином и паклю на пол у стола.)


ВИТЬКА.  Не беспокойтесь.


СОСЕД.  И ещё кое-что: старые трубы не выносят смены давления. Когда воду перекрывают, а потом опять включают, они имеют обыкновение лопаться. Это чтоб вы не пугались.


МАТЬ.  Спасибо, господин Крженарж.


СОСЕД (ВИТЬКЕ).  Да, кстати, о том деле, сударыня: замолвите словечко?


ВИТЬКА.  Конечно, будьте уверены.


СОСЕД.  Если что, я дома. Только крикните. (Выходит в дверь номер четыре, закрывает её за собой.)


ДУШАН.  Ну, поехали, поехали. 
ДУШАН выходит в дверь номер четыре, ВИТЬКА с ШАРКОЙ выходят вслед за ним.
ИВАН (ШАРКЕ).  Ты меня разочаровала, Шарка. Я думал, что ты любишь девчонку.


ШАРКА останавливается у двери номер четыре и возвращается, с ней возвращается и ВИТЬКА. 

ШАРКА.   А разве нет?


ИВАН.  Ты эгоистка. Ты хочешь быть одна. Но только одна ты никогда не оставалась. Когда ты поймешь, каково это, ты пожалеешь. 


ТАТЬЯНА (наблюдает, как слова ИВАНА действуют на ШАРКУ).  Не обижай её, Иван. Просто скажи ей это.


ИВАН.  Они тебе хорошего не посоветуют, Шарка. Ни министр, ни святая Витька. Ты забыла, каково в больнице. А я это хорошо помню. Ни с того, ни с сего нам звонят: она в коме. Профессор всё на латыни говорил.  Мол, речь идёт об исключительной дисфункции. Это лечится, но есть большой риск. Говорил, лучше нам с тобой попрощаться. Ты лежала, не двигалась, температура сорок один. И это всё не на пустом месте. Бог знает, что они на тебе перепробовали, потом проспали – и  давай консилиумы созывать. Папа их раскусил. Это шарлатаны. Оставайся-ка ты лучше дома. 


ВИТЬКА.  Ты не прав, Иван. Ты не всё ей рассказал. (Зовёт.) Душан!


ТАТЬЯНА (ВИТЬКЕ).  Он прав. 


ИВАН (ВИТЬКЕ).  Это ты ей не всё сказала. Ты молчишь о самом главном: как ужасно её лечили. И что это повторится.


ШАРКА.  Что? Они опять будут это со мной делать? Нет. Только не это. В Америке это запретили. Электрошок. Вы не знаете, каково это. Вам намазывают виски, прикладывают электроды – и бац! Ты приходишь в себя и не знаешь, кто ты и где ты. Тяжёлых мыслей нет, но нет и хороших. Абсолютно опустошённая, абсолютно одинокая. Как младенец. Кричишь. Тоска ужасная. 


ДУШАН (входит в дверь номер четыре).  Пойдем, Сара, и не болтай.


ШАРКА.  Почему ты зовёшь меня Сарой?


ВИТЬКА (ДУШАНУ).  Спасибо, друг. Паштет – и как раз вовремя.


ШАРКА.  Он напоминает мне, что я еврейка. Зачем? Иван прав. Я передумала. 


ВИТЬКА.  Кататонию Ессинга ничем, кроме электрошока, лечить не умеют.


ИВАН.  Мамуля, не позволяй её обрабатывать. 


ШАРКА. Но я не кататоник.


ДУШАН.  Прямо хрестоматийный случай. 


ВИТЬКА.  Душанчик, говори, пожалуйста, только о погоде. 


ШАРКА.  Почему? Чтобы меня не волновать? Я совершенно спокойна. (О еде на столе.) Никто со мной не поест? 


Все стоят в растерянности.

Понимаю, вы ждёте папу. А я не могу. У меня уже живот подвело. (Оглядывает стол.) Здесь есть нож?


ВИТЬКА (подаёт ШАРКЕ столовый нож).  Вот.


ШАРКА.  Острый.


МАТЬ.  Витька.


ШАРКА.  У нас их пять, как минимум.


ВИТЬКА.  Мне очень жаль. Я не нашла ни одного. 


ШАРКА.  Я понимаю. Ты не хочешь, чтобы я поранилась. Но у меня и в мыслях не было. Да, меня потрясло, что Павел меня бросил. Если я вас напугала, простите. Но я соберусь с силами и выкарабкаюсь. Пожалуйста, поверьте мне. Не унижайте меня слежкой. Я не лгунья. Я хочу есть. Витька, будь так любезна. (Протягивает руку.)

ИВАН.  Ты слышишь, невестка?


ТАТЬЯНА.  Ведь она говорит совершенно разумно. 


ИВАН.  Ты дашь ей нож или нет? Мамуля.


МАТЬ.  Я думаю, Витька, что Иван дело говорит.


ВИТЬКА.  Я так не думаю, но где ножи, не знаю. 


ИВАН.  Их кто-то спрятал.


ВИТЬКА.  Вот пусть он и принесёт. Я в прятки не играю.


ДУШАН.  В последний раз спрашиваю, мамуля: Сара не ляжет в больницу?


МАТЬ.  Мы с папой пообещали, что против её воли – нет. Я не вижу причин нарушать обещание.


ДУШАН.  Хорошо. (Выходит в дверь номер два, тотчас же возвращается –  несёт пять острых ножей и бросает их на стол к еде.) Лечением теперь занимается Йозеф.


ИВАН (приближается к ДУШАНУ и без предупреждения ударом в челюсть отправляет его на пол).  Хватит с тебя? Или ещё хочешь?


МАТЬ.  Иван, не трогай его. 


ДУШАН (поднимается с пола).  Только спокойствие. У него есть причина беситься. В отличие от вас, он помнит эту историю. В детстве нам её отец рассказывал. Йозеф был посыльным в суде. Каждый раз, как только шеф его видел, так сразу: Йозеф, насмеши нас. И хотя шутки Йозефа никуда не годились, но это шеф так пытался хоть как-нибудь замаскировать, что Йозеф под мухой. А под мухой он был с утра до вечера.


ИВАН (тихо).  Свинья. (Хочет пнуть поднимающегося ДУШАНА.)

ТАТЬЯНА (преграждает ему путь).  Нет, Иван. Он ещё подумает, что попал в точку. (ДУШАНУ.) Ты хотел, большой зять, настучать мне на Ивана, что он пил? Я знаю. Но он вылечился. Пять лет не пьёт.


МАТЬ.  Надеюсь, это так, Иван. Иначе ты себя загубишь.


ДУШАН.  Надеяться-то ты можешь. Но я сразу пойму. Утром он выпил пару рюмок, а когда ездил за ключом – ещё две. А теперь ему нужно в третий раз. 


ВИТЬКА (вытирает у ДУШАНА кровь с разбитой губы).  Паштет с сюрпризом.


ИВАН.  Да только Таня его не съела. (ДУШАНУ.) Вон.


ДУШАН.  Не тебе меня выгонять. Витька, поехали. 

ВИТЬКА не реагирует.

ДУШАН. Прощайте до худших времён. (Отступает к двери номер четыре.)

МАТЬ.  Не уезжайте, Душан. Мы ещё не всё друг другу сказали.  


ДУШАН (возвращается).  Напротив. Это смертоносный дом.


ВИТЬКА.  Пожалуйста, Душан, без паштета.


ШАРКА с тарелкой в руке уходит в дверь номер два. Никто этого не замечает. 


ДУШАН (не услышав ВИТЬКУ, МАТЕРИ). Двадцать пять тысяч. Если бы ты его продала, ты бы получила в десять раз больше. 


МАТЬ.  Я не могла. Это было запрещено законом. 


ДУШАН.  Это он тебе запрещал. Угрожал, что разведётся. И ты уступила. 


МАТЬ.  Об этом тебе тоже в анонимке написали?


ДУШАН.  Всегда так было. В тридцать восьмом году твои родители просили тебя, чтобы вы уехали с ними в Америку. Без вас им было боязно. Вы были их спасением. Но вы не захотели. Дом пришлось бы продать. Три года спустя та же история с твоим братом. (ТАТЬЯНЕ.) Тридцать пять лет спустя второй раунд. Они приехали. Вся семья. Йозеф их привёл (ИВАНУ) вместе с женой. Да только ей стало плохо, и она убежала. Знаешь, зачем они приезжали? Чтобы я отказался от наследства. Говорит, коммунисты меня посадят, а моё имущество достанется государству. Вместе с третьей частью дома, что я унаследую. Ты всё ещё веришь, что Шарку держат дома для её же блага и судиться хотят за Маркету? Сказки. Они хорошо знают, что с Шаркой, и где ей следует быть. Но главное-то – дом. Один только дом. А я, кретин, приехал сюда и поверил, что правда что-то могло измениться. Нонсенс. На похоронах я ассистировать не буду. Прощайте. (Выходит в дверь номер четыре.)


ТАТЬЯНА (ИВАНУ).  Если всё это правда, золотце, это безумие. 


ИВАН.  Он сам безумный. 


ТАТЬЯНА.  А ты знаешь, как всё было?


МАТЬ.  Душан, немедленно вернись.


ДУШАН (возвращается).  Витька, ты остаёшься?


ВИТЬКА.  На пару часов, может быть, на пару дней. 


ДУШАН. Зря. Она уже цитировала тебе Цветаеву? А «Утреннюю фею»*? Нет? Значит, все ещё впереди – а потом она перережет себе вены. Не досмотришь – и они тебя в этом упрекнут. Сделают из тебя соучастницу. Безнадёжному помогать нельзя. 


ВИТЬКА.  Это ты безнадежен. Езжай один.


ДУШАН.  Без тебя ни за что. 


ВИТЬКА.  Сколько у их у вас? (Поднимает батарею Соседа и смотрит на стол.)

МАТЬ.  Ножей? Пять.


ВИТЬКА.  Здесь только четыре. Один она унесла. (Быстро выходит в дверь номер два.)

МАТЬ.  Но она спокойна. (Выходит в дверь номер два, потом кричит из-за неё.) Она просто отдыхает.


ДУШАН.  Отдохнёт – вот тогда и увидите. (С минуту стоит, смотрит на часы и потом выходит в дверь номер четыре.)


ТАТЬЯНА.  А теперь объясни мне, как было дело?


ИВАН.  С домом? Не знаю. И знать не хочу. В Ветхом Завете говорится: «Сын не должен видеть срам своего отца». 


ТАТЬЯНА.  Ты знаешь, о чём я. 


ИВАН.  Клянусь, я не пил. 


ТАТЬЯНА.  Ты с утра страшно нервный. Ты позволил мне вести машину. Впервые за всё время, что мы вместе. Почему?


ИВАН.  Потому что нас позвали не за тем, чтобы помириться. За всем этим стоит ещё что-то. Я догадываюсь, что. И не могу это вынести. 


ТАТЬЯНА.  Так выпей. Я знаю, что ты опять закладываешь. (Вынимает у него из нагрудного кармана фляжку.) Выпей. Но завтра – к доценту. 


ИВАН.  За пять лет – ни капли, и ещё пять лет ни капли не будет. 


ТАТЬЯНА.  Это рецидив. Ты позвонишь в клинику. 


ИВАН.  Ладно. (Пьёт и прячет фляжку в нагрудный карман.) Положись на меня. Я позвоню. 


ВИТЬКА (появившись из двери номер два, уходит с ключом в руке в дверь номер три).  Шарка уснула. Крепко, как после приступа.


ТАТЬЯНА (ждёт, пока ВИТЬКА не скроется за дверью номер три, закрыв её за собой, а потом открывает дверь номер четыре и заглядывает в неё).  Спит. Но я беспокоюсь. А что, если он болен?


ИВАН.  Петя? Глупости. Чем болен?


ТАТЬЯНА.  Говорят, у Марека тоже были во время еды судороги. 


ИВАН.  Почему «тоже»? (В сторону двери номер три.) Ты об этом с ней разговариваешь? И ты её слушаешь? Судороги. Если у кого они и есть, так у неё. 


ВИТЬКА (выходит из двери номер три, несёт ключ).  Вода идёт. 


ИВАН.  Предупреждаю, невестка. Здесь ты точно не на первых ролях. 


ВИТЬКА.  Поставить «Мияву» позволила мама. 


ИВАН.  Вот вернётся папа, тогда увидите. Но, главное: не настраивай против меня Татьяну. 


ВИТЬКА (ТАТЬЯНЕ).  Разве я тебя против него настраивала?


ТАТЬЯНА (ИВАНУ).  Пожалуйста, золотце, прекрати это немедленно.


ИВАН (ТАТЬЯНЕ).  Прости, золотце. Если бы с Петей было что-то не так, я бы почувствовал. (Кричит.) Так что заседание, мамуля? Начнём?


МАТЬ (выходит из двери номер два).  После завтрака.


ИВАН.  На семейном совете ещё никогда не завтракали. Так что переговоров не будет. 


МАТЬ.  Хорошо, я  скажу тебе сразу. Мы с папой изменим завещание. Душан будет таким же наследником, как и все вы. При условии, что раскается. 


ИВАН.  Надеюсь, вы дадите мне знать, когда он это сделает. 


МАТЬ.  Не сомневайся. 


ВИТЬКА.  Но, мама, Душан не хочет наследства. Здесь мы с ним заодно. 


МАТЬ.  Он не хочет часть дома? Почему?


ВИТЬКА.  Он должен достаться Шарке. Весь.


ИВАН.  Замечательная идея. А как же я?


ВИТЬКА.  Вы с Душаном заработаете. А Шарку Нибелунги не прокормят. 


ИВАН.  У меня и для неё хватит. 

МАТЬ.  Погоди. Ты платишь алименты на троих детей. У Шарки в лучшем случае будет пенсия по инвалидности. 


ВИТЬКА.  Предположим, что она будет вести себя, как сегодня. Ты будешь с ней жить?


ИВАН.  Голову даю на отсечение.


МАТЬ.  Рассуди, Иван. Когда нас с папой не станет, верхний этаж она сдаст. Дом её прокормит. А может, и на сиделку хватит. 


ИВАН.  Ага, вот правда и вышла наружу. Вы хотите, чтобы я убирался. Хорошо же вы договорились.


МАТЬ.  Не договорились. 


ВИТЬКА.  Нам с Душаном это пришло в голову только сегодня утром. 


ИВАН.  Знаете, на что вы меня обрекаете? До смерти гнить в панельном доме. Нет. Если вы лишите меня наследства, я подам в суд. 


МАТЬ.  Никто тебя наследства не лишит. Ты просто уступишь свою долю Шарке. 


ИВАН (иронически).  Добровольно.


ВИТЬКА.  Таня, а ты что на это скажешь?


ТАТЬЯНА.  Это решать Ивану. 


ВИТЬКА.  А ты ничего об этом не думаешь?


ТАТЬЯНА.  Я не хочу сейчас об этом говорить. 


ИВАН.  Это, невестка, наше последнее слово. Понимаешь, мама?


Из дома доносится звон разбившегося стекла.


МАТЬ.  Она проснулась. Шарка! (Идёт к двери номер два. ВИТЬКЕ.) Что это было?


ВИТЬКА (опережая МАТЬ, выбегает в дверь номер два.) Разбила стакан.


ТАТЬЯНА.  Послушай, золотце. Ты действительно подал бы на родителей в суд?


ИВАН.  И выиграл бы. Закон на моей стороне. 


ТАТЬЯНА.  Но дом-то принадлежит им. Они могут отдать его, кому захотят.


ИВАН.  Так сказала Витька, когда они лишили наследства Душана. И этот болван её послушал. 


ТАТЬЯНА.  Не кричи. Это прекрасный дом. Будет лучше, если его унаследует Шарка. 


ИВАН.  Прости, золотце. Предоставь это дело мне. 


ТАТЬЯНА.  Понимаю, ты его любишь. Но я здесь жить не стану. А меня, надеюсь, ты любишь больше. (Прислушивается.) Петя. (Выходит в дверь номер четыре.)

ИВАН (идёт за ней).  Мы ещё поговорим об этом. (Закрывает за собой дверь номер четыре.)

ШАРКА (входит в дверь номер два).  Поверь, Витька, со мной всё в порядке. 


ВИТЬКА.  Тогда верни его. 


ШАРКА.  Нож? Он на своём месте. 


ВИТЬКА.  И не пытайся, Шарка. Я тебе не дам. 


ШАРКА.  Чисто теоретически: по какому праву? Это моя жизнь. Что если она мне уже поперек горла?


ВИТЬКА.  Она не только твоя.


ШАРКА.  А чья же ещё? Родителей? Они меня спокойно переживут. Они переваривали яды и похуже. 


ВИТЬКА.  Если бы ты не была больна, я сказала бы, что ты невежа и выродок.


ШАРКА.  Что я не почитаю отца и мать? Скажи, а ты сама-то почитаешь?


ВИТЬКА.  Разумеется.


ШАРКА.  Отца Помпе и мать Помпеову? Не понимаю, за что. Потому что так сказал святой отец?


ВИТЬКА.  Бог послал им страшные испытания. Перед этим я могу только склонить  голову. 

ШАРКА. Хорошо склонять голову, когда тебе хорошо. Я же каждую ночь прокручиваю в голове всю свою жизнь. И их жизнь. И что я вижу? Семью уродов. Такие люди не должны появляться на свет. А если появились, то не должны иметь детей. 


ВИТЬКА.  Слава Богу, это не от тебя зависит. 


ШАРКА.  Но кое-что от меня зависит. Мамуля. 


МАТЬ  медленно входит в дверь номер два.


ШАРКА.   Ты помнишь ту старую сказку? Прочитай-ка мне её. Знаешь, какую? «Хорошо, что есть смерть на свете». Нет, не бойся, у нас просто философский спор. Ну что ты так смотришь? Ты тоже его ищешь? Мне он не нужен. Вот. (Вытаскивает кухонный нож и вонзает его в дверь номер два, входит в неё и закрывает за собой.)

МАТЬ.  И что ты на это скажешь?


ВИТЬКА.  Она очень, очень больна. 


МАТЬ.  Или избалована. Истеричка. Злая. Но здоровая. 


ВИТЬКА.  По-моему, она притворяется здоровой. 


МАТЬ.  Боже, так делала мама. Когда ей становилось худо, она твердила, что чувствует себя прекрасно. А мы всегда ей и верили. 


ВИТЬКА (открывает дверь номер два, заглядывает в неё и прислушивается, потом закрывает дверь).  Что-то пишет. Вы странная семья. 

 
МАТЬ.  Имеешь в виду наследственность? Да, у свекрови был маниакально-депрессивный психоз. Когда мы с Эдой поженились, она дважды вешалась. Тогда я ещё не была беспомощной. Я нашла клинику. Отличную. Анонимную. Да только Эда и слышать об этом не хотел. «В мамой всё в порядке». Она жила с нами. Мы за ней следили. Она нас беспрестанно терроризировала. 


ВИТЬКА.  Душан говорит, её убили немцы.


МАТЬ.  Незадолго до войны – я была на шестом месяце – я поняла, что больше так не могу. Эда, - сказала я, - так больше нельзя. Или она, или я. Он сказал: доктор Полакова, –  да, как в девичестве, я стояла перед ним с животом, а он – доктор Полакова, вы выбрали развод. Я сказала: доктор Помпе, я жду вашего адвоката. Я говорила не всерьёз, да и он тоже, но я настояла на своём. Маман мы поместили в лечебницу. Через три года туда ворвались гестаповцы и вкололи пациентам смертельные инъекции. С тех пор он стал меня ненавидеть. 


ВИТЬКА.  Мне кажется, он вас до сих пор любит. (Открывает дверь номер два, прислушивается, заглядывает в дверь, потом закрывает её.) Но по-своему. 


МАТЬ.  Он рос без мамы. Его вырастили няньки. Он отказывался жениться. Зато я хотела за него замуж. Отчаянно. Из-за него я крестилась. Он немного напоминал Гарольда Ллойда. И в юриспруденции он был звезда. Читал лекции на юридическом. Он всем импонировал. Я выпросила у родителей все их сбережения и построила дом. Он с детства мечтал жить в собственном доме. Я решила, что осуществлю его мечту. За этот дом я его и купила. Была свадьба на широкую ногу, а потом пришлось тяжело расплачиваться. Только с одним я не смирилась: чтобы расплата постигла и Шарку. Я и слышать не хотела, что болезнь наследственная, и до сих пор слышать не хочу. Но я не слепая. К сожалению. 


ШАРКА (выглядывает из-за двери номер два).  Слепая баба, куда идешь? В горницу. А что там найдёшь? Курицу. В той курице нить. Слепая баба, тебе водить. (Закрывает дверь.)

МАТЬ.  Она нас слышала. 


ВИТЬКА. Вы поможете мне посадить её в неотложку?


МАТЬ.  Когда она вернулась из Гейдельберга, она буянила, как теперь. Говорила, что добровольно не пойдёт. Пришлось её связать. 


ВИТЬКА. Втроём вместе с Душаном мы с ней справимся. 


МАТЬ.  Я тебе, дорогуша, пообещаю всё, что захочешь. Но как увижу Эду, как только представлю это его «Что он говорит?», ни за какое обещание я не ручаюсь. 


Раздается звон разбившегося стекла.


ВИТЬКА.  По крайней мере, мы знаем, чем она собирается это сделать. (Вытаскивает нож из двери номер два.)


МАТЬ.  Да, Витька, я беспомощная. Пожалуйста, не оставляй нас. 


ВИТЬКА крестится, выходит в дверь номер два и закрывает её за собой.


ОТЕЦ (входит в дверь номер четыре).  Два месяца. Вот так. Срок доставки два месяца. Неслыханно. Я спрашиваю: и это говорит сотрудник фирмы «Bosch»? А они мне: мы гипермаркет. Поезжайте в Вену, тысяча шиллингов, и дело в шляпе. Втридорога платить за батарею. Я что, ворую?


МАТЬ.  Не злись, Эда. Вымой руки. (Выходит в дверь номер два.)

ОТЕЦ (идёт за ней).  У вас есть вода? Иван привёз цистерну?


ШАРКА (входит в дверь номер два, направляется к двери номер четыре).  Ты читала Марину Цветаеву?


ВИТЬКА (быстро выходит вслед за ней из двери номер два).  Пару стихотворений. 


ШАРКА.  Я больше всего люблю «Годы спустя дома». 
Сестра моя, укромным уголком

не будет нам, как в детстве, дом.

Пустое в нём искать меня, 

я там – куда тебе нельзя... 

Прекрасно, правда?

В дверь номер два входит ОТЕЦ.


МАТЬ (входит вслед за ОТЦОМ в дверь номер два).  Эда, так нельзя. (ВИТЬКЕ.) Что она говорит?


ВИТЬКА.  Ничего хорошего. 


ШАРКА.  Она написала его и повесилась.


МАТЬ.  Господи Боже мой.


ОТЕЦ.  Что можно, а что нельзя, буду решать я. (Берёт со стола ключ.)

ВИТЬКА (ШАРКЕ).  Дай-ка его сюда. 


ШАРКА.  Что опять?


ВИТЬКА.  Сама знаешь.


ШАРКА.  Мы играем в фанты? Ладно. Что должен сделать фант, который я задумала? Исповедаться? Вот вам. (Выбегает в дверь номер два.)

МАТЬ.  Что у неё там?


ВИТЬКА.  Осколок. (Выбегает в дверь номер два, закрывает её за собой.)
МАТЬ.  Господи Боже. Эда, у нас есть проблема поважнее. 


ОТЕЦ (выходит в дверь номер три).  Конечно. Ты действуешь у меня за спиной. 


МАТЬ.  Я не хотела ничего плохого. Два месяца она бы продержалась. Временно.


ОТЕЦ (возвращается).  Ни минуты. «Миявы» здесь не будет. Другой важный вопрос, где вы её взяли. Сосед руку приложил? А кто её поставил? Тоже он?


МАТЬ качает головой.


ОТЕЦ.  А кто? Кто посмел?


МАТЬ.  Я. (Становится перед дверью номер три.)

ОТЕЦ.  Так я и поверил. Пусти.


МАТЬ.  Когда ты пообещаешь, что не отключишь её. 


ОТЕЦ.  Эту «Мияву» я разобью о голову Крженаржа.  

МАТЬ.  А я буду таскать воду вёдрами. Как в сорок пятом. Тебе этого хочется. Дождаться не можешь. 

ОТЕЦ.  По крайней мере, будешь помнить. (Делает шаг к МАТЕРИ, которая преграждает ему путь к двери номер три.)


МАТЬ.  Короче говоря, ты меня не простил.


ОТЕЦ.  Заруби себе на носу: краны не закручивают с силой. Повтори. 


МАТЬ.  Да только виноваты мы оба. Я предложила тебе дом. А ты его взял. 


ОТЕЦ.  В последний раз спрашиваю, кто её установил. Кто хотел сделать из меня шута. Кто имел такую наглость. Хорошо. Я узнаю. 


МАТЬ.  Пожалуйста, Эда, оставь её в покое. 


ОТЕЦ.  Что ты говоришь?


МАТЬ.  Ты уже достаточно её оскорблял. Ты её не выносишь. И мне это внушил. Ты целые годы с ней не разговариваешь. Почему? Я скажу тебе: Витька – это твоя больная совесть. Когда Душан попал в беду, она была рядом с ним. А когда грозил концлагерь мне…


ОТЕЦ.  Сказки.


МАТЬ.  … у тебя на столе лежал пистолет, и ты писал прощальное письмо. Тайно, чтобы я не нашла. 


ОТЕЦ.  Нытьё. Ни слова не разобрать. 


МАТЬ.  А когда я его нашла – что ты предложил? Умереть вместе. Ты положил передо мной пистолет и сказал: «Не будь беспомощной. Это просто. Стреляй». Ты знал, что я не смогу. Ты совершенно не думал о том, что у нас есть сын. Ты собрал чемоданчик: «Я беру с собой только самое необходимое. За остальным пришлю». Поэтому я и сделала это. Эту страшную вещь. 


ОТЕЦ.  Сентиментальная мелодрама. Ты меня ею десятки раз кормила. 


МАТЬ. Никогда. Я ни разу не говорила об этом ужасе вслух.

ОТЕЦ.  Какие десятки – сотни раз.


МАТЬ.  Никогда. Потому что если бы услышали дети, они бы и видеть тебя не захотели. И если ты не перестанешь, если отравишь Витьке пребывание у нас в доме, если выживешь её отсюда так же, как ты выжил всех, кто к нам ходил…


ОТЕЦ.  Не делай из этого трагедию. (Отталкивает МАТЬ, уходит в дверь номер три и оставляет её открытой.) Я ей ничего не сделаю. Только отключу батарею. 


МАТЬ.  … то я скажу. Слышишь, Эда?


ОТЕЦ (за сценой).  Не слышу, Геда.


МАТЬ.  Что ты там делаешь?


ОТЕЦ (за сценой).  Работаю.


МАТЬ.  Ты уверен, что я не скажу. Но ты ошибаешься. На сей раз скажу. (Выходит в дверь номер два, в отчаянии восклицает.) Эда! 


ОТЕЦ (за сценой, пародируя интонацию МАТЕРИ).  Геда!


МАТЬ.  Злой. Злой, как чёрт. (Выходит в дверь номер два и закрывает её за собой.)

ОТЕЦ (входит в дверь номер три и закрывает её за собой).  «Миява». Когда церковь оскверняли варвары, её освящали заново. (С ключом в руке выходит в дверь номер два.)

ШАРКА (входит в дверь номер два, нервно ходит с места на место, как будто не знает, куда идти; ВИТЬКЕ).  Ты говоришь по-испански?


ВИТЬКА (входит за ней в дверь номер два, наблюдает за ней).  Ни слова.


ШАРКА.  Душан объяснит тебе, кто такая в андалузском фольклоре «утренняя фея». Она приходит между четырьмя и пятью часами утра. Это облегчение, освобождение, успокоение. 


ВИТЬКА.  Шарка, погоди. Ну и кто это?


ШАРКА.  Ты хотела бы знать, правда? Но это тайна. И не шпионь за мной всё время. Оставь меня в покое. (Выбегает в дверь номер два.)

ВИТЬКА (настойчиво зовёт).  Душан! (Спешит за ШАРКОЙ в дверь номер два.)


ИВАН (вбегает в дверь номер четыре, несёт испачканную рвотой пелёнку, затем на минуту исчезает за дверью номер один, потом выбегает из неё, но уже без пелёнки). Чёрт возьми! (Кричит.) Невестка! Ты её включила или нет? Слышишь? Воду эту.


ОТЕЦ (входит в дверь номер два). Тебе, Иванек, нужно к цистерне. 


ИВАН.  С ума сойти. Мамуля. Я весь заблёван.


МАТЬ  (входит в дверь номер два).  Пожалуйста, Эда, образумься. 


ОТЕЦ.  Что вам от меня нужно?


МАТЬ.  Чтобы ты прекратил цирк, хотя бы пока здесь дети.


ОТЕЦ.  И включил воду? И речи быть не может.


МАТЬ.  На пять минут. На десять.


ТАЬЯНА (кричит за сценой).  Золотце! Мы готовы!


ИВАН.  Да, золотце. (ОТЦУ.) Таня от тебя сама не своя. Притормози.


ОТЕЦ.  И ты, Иванек, против меня?

ВИТЬКА (входит в дверь номер два, спешит, несёт два пустых ведра, зовёт.) Душан.

МАТЬ.  Куда ты?

ВИТЬКА.  Он её принесет. (Кричит громче.) Душан!

МАТЬ.  Воду?

ВИТЬКА.  Она нам понадобится. Они мне сами предложили. 

МАТЬ.  Кто, Крженаржи? Надеюсь, Эда, до этого ты нас не доведёшь. 

ОТЕЦ.  Что она говорит?

ИВАН.  Не утруждай себя, невестка. Не стоит, мамуля. Только не утруждайтесь ради нас. (Поворачивается, чтобы выйти в дверь номер четыре.)

ТАТЬЯНА (кричит за сценой). Золотце. Мы едем или нет?

ИВАН.  Мы дома помоемся. (Кричит.) Едем. (Выходит в дверь номер четыре.)
ВИТЬКА (прислушивается).  Шарка!

МАТЬ.  Ты позволишь им уехать, Эда? Ты всё испортить решил?
ОТЕЦ.  В какой глуши?

МАТЬ.  Ирод ты, тиран! Включи воду, или кое-что услышишь.


ОТЕЦ.  Ладно: на десять минут. Но включайте сами. Сможете? Не сможете. 


МАТЬ.  Витька, домкрат всё ещё у тебя? 


ВИТЬКА.  Минутку, мама (Прислушивается у двери номер два.) Шарка! (Тишина её пугает.) Душан! (Не дождавшись отклика, с вёдрами в руках убегает в дверь номер два.)


ОТЕЦ.  Так, Геда, и в следующий раз не лги. Ты названия ключа толком не знаешь, не то, чтобы его в руки взять. Я сразу понял, кто лезет в мои дела. 


МАТЬ.  Она чудо, Эда. Разве ты не видишь? Она одна на целом свете добра к нам. (Кричит.) Витька! Что-то случилось?


ВИТЬКА (за сценой, из-за двери номер два).  Всё нормально, мама.


ОТЕЦ.  С её стороны это бестактность, с твоей – бессовестность. Труба старая, с ней нужно аккуратно. Чужой её ни в коем случае не должен трогать. (С ключом в руке уходит в дверь номер три.)


Спустя некоторое время слышно, как сильная струя воды льётся на пол.


МАТЬ.  Матерь Божья.


ОТЕЦ (спустя ещё некоторое время выбегает с ключом в руке из двери номер три, мокрый –  через открытую дверь за ним вырывается поток воды; быстро закрывает дверь).  Ну, что я говорил? Она её сломала. Обращалась с ней так, что та лопнула. А я, осёл, ещё сыграл вам на руку. Теперь вы пропали. И я, к сожалению, вместе с вами.


МАТЬ.  Господи Боже мой. (ОТЦУ.) Не смотри так на меня, Эда. Я этого не хотела. Что-то говорило мне: быть беде. Я просила её: Витька, ничего не трогай. Но она несносная. Сначала делает, потом думает.


ОТЕЦ.  Полвека простояла, и ещё столько же могла. Довоенное качество. Настоящий «Золинген». А приходит один самоуверенный невежда – и конец.


МАТЬ.  А разве нельзя остановить?


ОТЕЦ.  Воду? Попробуй. Когда она тебе в глаза бьёт. Под страшным давлением. Никто не сможет. 


МАТЬ.  А может, позвонить на насосную станцию?


ОТЕЦ.  Аварии в домах их не интересуют.


МАТЬ.  Витька!

ВИТЬКА (за сценой).  Секундочку, мама. Пять минут.

МАТЬ.  Господи Боже, за что ты нас испытываешь?

ОТЕЦ.  Это ещё цветочки. Ягодки впереди. Дом подтапливается.

МАТЬ (кричит). Господин Крженарж!

ОТЕЦ.  Фундамент провалится. В конце концов, дом упадёт. На старости лет окажемся в приюте. 

СОСЕД (входит в дверь номер четыре).  Господин доктор, вы позволите?

МАТЬ.  Эда, он специалист.

ОТЕЦ (подаёт ему ключ). Мне-то что за дело, всё равно кончено. 

СОСЕД.  Ну-ну. Сейчас всё будет готово. (Выходит в дверь номер три, поток воды, который по-прежнему бьётся в дверь, вырывается ему навстречу.)

ОТЕЦ.  Не справится. Чудес не бывает.

Поток воды ослабевает, наступает тишина.

СОСЕД  (входит в дверь номер три).  Пятьдесят лет. Труба. То, что вынесли мы, ей просто не сдюжить. Теперь делают пластмассовые. Эти навека. Как я уже говорил: если господин доктор проявит интерес и окажет нам доверие… (Возвращает ключ ОТЦУ.)
МАТЬ.  Эда.


ОТЕЦ (берёт ключ).  Меня не спрашивайте. Доверие? Нету доверия. Ничего у меня нет. Я кончен.


МАТЬ.  У меня есть интерес, господин Крженарж, и доверие тоже. 


СОСЕД.  Я скажу сыну, чтобы он к вам зашёл. (Выходит в дверь номер четыре.)


МАТЬ (зовёт). Витька. (Остальным.) Там что-то случилось.


ОТЕЦ. Минутку. А ну, все сюда.


ИВАН (входит в дверь номер четыре, видит потоп).  Что случилось? Похоже на Титаник.


ОТЕЦ.  Теперь не время для циничных шуточек.

ТАТЬЯНА входит в дверь номер четыре, на ней другое платье.


ОТЕЦ.  И для показа мод.


ИВАН.  Прости, что она не пришла заблёванная. 


ОТЕЦ.  Тихо. Запишите: материал – двухдюймовая входная труба. Бесшовная, с двусторонней резьбой. Длина шесть метров. Стальная. Скажите ему. Или его сыну. Или кого там вы позовёте. Я сдаюсь. Сил моих больше нет. Кстати: скажи своей расчудесной доброй снохе, Геда, что когда я обращаюсь ко всем, то есть и к ней тоже, было бы неплохо ей сюда явиться 


МАТЬ (зовёт).  Витька! (Остальным.) Там что-то случилось. Витька!


ВИТЬКА (за сценой).  Уже иду, мама! Одну минутку.

 
ОТЕЦ.  Что она говорит? Ладно. Я привык, что меня игнорируют. Больше пятидесяти лет я спасаю этот дом от гибели. А сегодня вы распахнули перед ней дверь. Бой окончен. У меня лишь одно условие: пусть этот тип не шляется здесь с косой. Я и без него знаю, что смерть близка. После сегодняшнего я это понимаю ещё лучше. Это моё последнее слово. Если кто-то захочет мне что-нибудь сказать, имейте в виду, что я не слышу и слышать не хочу. Я только что умер. Спокойной ночи. 


ОТЕЦ берёт оставленный чемоданчик, выходит в дверь номер два и хлопает ею. Дверцы шкафа, скрывающие заложенную кирпичом дверь, окончательно распахиваются.


ВИТЬКА (входит в дверь номер два, совершенно спокойная).  Она порезалась, но теперь всё уже в порядке. 


МАТЬ.  Господь наш небесный. (Направляется к двери номер два.)

ВИТЬКА.  Она просит не ходить к ней. Ни с кем не хочет разговаривать. 


МАТЬ.  Иван, ты отвезёшь её. 


ВИТЬКА.  Приедет неотложка.

МАТЬ (кичит).  Шарка, ну что тебе вздумалось? Разве мы тебя не любили? 


ВИТЬКА (МАТЕРИ).  Тсс.


ТАТЬЯНА (ИВАНУ).  Она могла истечь кровью. Мы могли убить её. 


ИВАН.  Ты преувеличиваешь. 

ТАТЬЯНА жестом показывает, что раздражена.
 
ИВАН.  Прости.


ВИТЬКА.  Она просила кое-что передать. Говорит, не нужно мешать Павлу заботиться о Маркете. И что когда Душана лишали наследства, то её не спросили. 


МАТЬ.  Ах, Боже мой, Боже мой. Мы всё исправим.


ТАТЬЯНА.  Исправим. (Что-то шепчет ИВАНУ.)
ИВАН.  Позже, золотце. Мы спокойно всё обсудим.

ТАТЬЯНА.  Прости, золотце. Если я тебе дорога, давай поговорим сейчас. Нет? Тогда я скажу. (Всем.) Иван согласен. 

ИВАН (Всем).  Это выход. (ТАТЬЯНЕ.) Ты довольна, золотце? 

ТАТЬЯНА.  Дом достанется Шарке. Правда, Иван? 

ИВАН.  Конечно, золотце. Только не расстраивайся.

СОСЕД (входит в дверь номер четыре, несёт канистру).  Вот немного воды. И скорая помощь приехала. 
Входят два санитара с носилками.

ВИТЬКА.  Здравствуйте. Сюда. (Ведёт санитаров в двери номер два.)
ИВАН.  Мы уезжаем, мамуля. Тане нехорошо. Прощайте. (Выходит в дверь номер четыре.)
МАТЬ.  Иван, Таня. Боже мой, ну и денёк. 

ТАТЬЯНА.  До свидания, мама. (Обращается на прощание к ШАРКЕ.) Шарка.

В дверь номер два санитара вносят на носилках ШАРКУ, оба запястья у неё перевязаны бинтами, а над правым локтем – жгут.

ШАРКА (слабым голосом).  Не сердитесь. В следующий раз. В следующий раз. 


МАТЬ.  Что она говорит? 


ВИТЬКА (входит в дверь номер два, несёт сумку Шарки).  У неё депрессия. Это пройдёт. 


ТАТЬЯНА.  До свидания, Витька. (Выходит в дверь номер четыре.)

МАТЬ.  Шарка! Я совсем беспомощная. С тобой нужно кому-то поехать. 


ВИТЬКА.  Я поеду, мама. (Подаёт СОСЕДУ ключ.) Спасибо, господин Крженарж.


СОСЕД.  Не за что. Ну, теперь не время. Но как только понадобится…

В дверь номер четыре санитары выносят носилки с ШАРКОЙ, 

туда же за ними уходит СОСЕД.

ВИТЬКА.  До свидания, мама. Да, вот ещё: у вас там сорняки, так они и до завтра не простоят – все семена соседям на грядки упадут.  

МАТЬ.  До свиданья, Витька. Я помолюсь за тебя.

ВИТЬКА.  Он хочет их скосить. Господин Крженарж. Но он бы не хотел поднимать шума. Он их косой. (Подходит к двери номер четыре.) Вы ему позволите? 


МАТЬ.  А где Душан? Что ты говоришь? Ах да, пускай косит. Прощай.


ДУШАН (входит в дверь номер четыре, встречается в дверях с ВИТЬКОЙ).  Витя, я могу чем-то помочь? 

ВИТЬКА не реагирует, выходит в дверь номер четыре и закрывает её за собой.

ДУШАН (открывает дверь номер четыре.) Витька! (Закрывает дверь номер четыре, жуёт.) Чёрт. Она здорово разозлилась. 


МАТЬ.  Ты ходил поесть, да? 


ДУШАН.  У меня уже от голода живот подвело. 


МАТЬ.  Мне это знакомо. Но только я не могла позволить себе разозлиться. Я боялась. За себя, а главное, за тебя. 


ОТЕЦ приоткрыв дверь номер два, слушает сквозь щель.


МАТЬ.  Если бы Эда со мной развёлся, тебя бы отправили в газовую камеру вместе со мной. А он безумно боялся. 


ДУШАН замечает в двери номер два ОТЦА и даёт МАТЕРИ знак, чтобы она не продолжала или была помягче. 


МАТЬ.  Нет, нет, ты должен знать. Я знала, что он разведётся. Его исповедник меня предупредил. Поэтому я это сделала. Я подала иск на собственных родителей. Перед судом я показала на них и сказала: «Это не мой отец. Это не моя мать». Они оба это подтвердили. Они подкупили судебного эксперта. Тот констатировал: данное лицо не демонстрирует признаки еврейской расы. Они нашли двух людей, а те признали во мне свою внебрачную дочь. Якобы родители взяли меня у них на воспитание. Хорошенькая история, правда? Они сами её придумали и сами всё подтвердили. Я до сих пор их вижу: звезда на пальто, в кармане извещение на отправку в эшелоне – как они слушают вердикт. Вердикт гласил: я не еврейка. Ты ещё хочешь на него взглянуть? Когда я показала его тогда Эде, он сказал: «Не нужно было, Геда. Это грех.» Да, после войны мне следовало его выгнать. Это была не семья, а ад. 


ОТЕЦ исчезает за дверью номер два и закрывает её за собой, дверь хлопает.


МАТЬ (поворачивается к двери номер два, открывает её, зовёт).  Эда. (Закрывает дверь номер два.) Он меня слышал?


ДУШАН кивает.


МАТЬ.  Пускай. Так всё и было. По крайней мере, тебе больше не нужны анонимки.


Из дома раздаётся звук выстрела.

Господи Иисусе. (Падает на пол, словно подкошенная.)

ДУШАН.  Папа. (Бежит в дверь номер два.)

МАТЬ.  Нет, нет. Ты этого не допустишь. Господи Боже, не оставь нас. 


ОТЕЦ (входит в дверь номер два, он выглядит разбитым).  Не кричи, Геда. Я всё равно ничего не слышу.


МАТЬ.  Господи, Эда, кто стрелял?


ОТЕЦ.  Старый разбойник.


МАТЬ.  Спасибо тебе, Господи. Я не хотела, Эда. Я не это имела в виду.


ОТЕЦ. А я это. Парабеллум калибр семь, шестьдесят пять. Немецкий. Как новенький. 


ДУШАН (выходит из двери номер два, говорит тихонько).  Он прострелил себе воротник.


МАТЬ.  К счастью, плохо прицелился.


ОТЕЦ.  Прицелился хорошо. В последний момент руку опустил. Не смог.


МАТЬ.  Эда. (Обнимает ОТЦА.)

ДУШАН.  Папа. Слышишь?


МАТЬ.  Слышит. Скажи ему всё как следует. 


ДУШАН.  Я был идиотом. Пожалуйста, прости.


ОТЕЦ (поворачивается к ДУШАНУ).  Друзья до смерти. (Подаёт ему руку.)

МАТЬ.  Слава Богу.


ОТЕЦ (всё еще держит руку Душана в своей.)   Ведь мы же друг другу ничего плохого не сделали, правда, Иванек? (Рукопожатие разрывается, ОТЕЦ уходит в дверь номер четыре.) А где Таня и Петя? Привези их в следующий раз. 


МАТЬ.  Пожалуйста, Эда, не начинай. (ДУШАНУ.) Он меня с ума сведёт. Ты понимаешь его? Это чокнутый комедиант.


ДУШАН.  Я и тебя прошу: если можешь, прости. 


МАТЬ.  Не надо больше об этом. Поезжай за Витькой. Встань на колени и проси прощения. И главное, исправься. А не то потеряешь её.


ДУШАН.  Береги себя. Да, ключи от дома. (Вынимает их из кармана.) Папа хотел их назад. 


МАТЬ.  Уже не надо. Ведь вы приедете в следующий раз. А что, если звонок не будет работать?


ДУШАН (прячет ключ в карман, кричит).  До свидания, папа. 
Тишина. ДУШАН медленно выходит в дверь номер четыре.

МАТЬ.  Он должен это переварить. Поговорите в следующий раз. А потом мы прогуляемся. На Медлан. Наверх, к часовенке. Как тогда, когда вы были маленькие. Всё утрясётся и всё будет в порядке. (Уходит в дверь номер два.) Эда, позавтракаешь ты, наконец?

Ещё прежде чем МАТЬ скроется за дверю номер два, на авансцену выходит СОСЕД, берёт косу и с косой через плечо идёт через зрительный зал. Свет блестит на острие, а СОСЕД насвистывает мелодию, так же фальшивя, как и в начале. Одновременно с этим опускается занавес.

Конец пьесы

� В. Шекспир. «Гамлет», перевод М. Лозинского. (Прим. Переводчика.) 





* Евангелие от Иоанна, гл. 16. (Прим. Переводчика.)


* Пьеса Алехандро Касоны (1903-1965). (Прим. Переводчика.)





� Шарка цитирует несуществующее стихотворение Цветаевой. Возможно, она сама его сочинила... (Прим. Автора.)
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